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M324: Oxforder Benediktinerregel

Hie beginnit die regele fcé badciis vnfes vaders vi vnfers liebé Kré .
VErnemet liebe {uftere die gebot des meifters neiget dz ore vers

Kzen zu der manidgen des mildé vaders. va irwullit fie dz ir zu

dem weder kament mit arbeide der gehorefamkeide vo6 dem

ir gefcheiden fit. bit tragheide d #gehorfamkeide zu vch wirt

gerichet min rede ir die da uirzigen hat vres eigene willen vii die=né
follint deme heilgg crifte. dé waré kunige v infangen hat die

ftarke wafen der gehorfamkeide. zu aller erfté waz wir begynen gu-des
zudune bydet in mit ftedeme gebede. dz hat er an vch vollenbrenge
der {ich gewirdeget hat zu dune in die zale {iner duchtere dz

er an keinen ziten von vren vbeln werken gevnfrauwet werde

want vns ift ime alle zyt von allen {iné gudé alfo zu gehorfame

dz er vns als ein irzurnet vader {ine dochtere in dirbe noch als ei
irzurniger herre {ine bofe dirnen uns in fende nit zu der ewe-gen
pinen obe wir ime nit volgen iwollen zu der gnaden.

Durch dz ften wir of [¢] vant die {chrift wecket va {prichit

“iz ift zyt dz wir off {ten v6 dem {lafe.” Nu dun [w]ir off vns

augen zu dem gotlichym lichte vi horé mit irvertin [oren] waz

vns die gotliche {tyme ruffende manet vii {prichit “[Hude] ob ir

{in ftimme horent nit in befwerét vwer Hze.” va ab[er] “der da hat
oren zu horene d hore waz der geift der krift[enhei]de {age” waz {prich-it
er. kimet lieben kint horent mich gottes w orte [al ich vch

leren. Nu laufent diewyle dz ir hant dz licht difes libes dz uch

die vinfterniffe nit ibegriffen v vnfe herre fuchet vndir der

menigen {iné wercman deme er iz zu {preche “we[r] ift der men-{che
der dz leben wil v gerecht zu {ine die gude dage” vi obe du

diz horeft v anwirtheft “dz bin ich” fo {prichit dir got zu “wilt

du han dz ewige leben {o were dine zunge von vbele v dine lef=pen

dz fie in keine loifheit ifprechen. abe kere dich von vbele

vit du dz gude vordere dé frieden vi folge im na” vii als ir diz ge=dut
{o {int mi augen vber vch vii min oren zu vremede gebede

vi e ir mich anrufet fo fal ich gereit {in waz ift vns {ufzere liebe

liebe fuftere danne die {time vnfers herré der vns zu ime ledet.

Er zuget uns mit {iner mildekeide den weg des lebenes.

Durch dz vmgorté wir vnfe lenden mit deme glauben va mit

der vbungen guder werke vii varen {ine vart dz wir in

muzzen {ien der uns ledet i {in riche. wollen wir wonen ideme ge-gezelde
{ines riches. wir inmogen dar nit kimen dan mit gudé
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1,39  werken. Nu fragen wir vnfern Kren mit deme ppheté “[herre] [wer] [sal]

[wonen] [in] [dinem] gecelde ober

vl wer fal ruen in dime hoyn berge?” Nu vernement vwir liebe fuftere
Iv,2  vnfern herren antwortende vii uns zeuginde den weg {ins geceldis
Iv,;3 v alfus {prechende wer dar ingeit ane fleckke vii wirket dz recht
Ivi4  der da[prichet die warheit in {ime herzen der keine lofheit in begeit
lv,5  mit {iner zungen der kein obil nit idut {ime ebenkriftin der kein
Iv,6  idewiz me ifint wieder {inen neften der den duuel mit aller {iner

Iv,7  obeler {panungen V{met v verwirfet von der anfichte fins Kzé

Iv,8  die got uortent vi irhebent fich niz. v6 irn guden werké dane

lv,9  waz gudes an yn ift dz bekennent fie vafeme herré der iz an yn

Iv,10  wirkit v lobent in mit deme ppheté vi {prechét. “Nit uns Kre nit
Iyl vns wan gip dime namen lob vii ere” Alfe {cé paulus ime {elbe

Iv,12  nit inbekanten von finer pdigadyn dan er {prach “von godes gna-din
Iv,13  bin ich waz {o ich bin” va aber {prichit er “wer {ich frauwet

Iv,14  in gode frauwe {ich.” Hin aber {prichit vnfer herre in dem ewangio.
Iv,15  “Der min wort horet vii dut {ie der is gelich eime wifen mane

Iv, 16 der {in hus cimmereth oft dem fteyne. Die fluthe quamen die

Iv,17  winde waten vi {ti{zin an dz hus va iz invilnit wa iz waz ge-=uefteget
1v,18  off den ftein.” diz irwullit got an vns vii warthet allerdegelich

1v,19  wie wir {inen heilgen managen antwirten mit vn-fen

1v,20  werken [Durch] daz {int vns die dage difes lybes zuvrifte

Iv,21  Vlafzen v dz vbele zulazzene als der apls {prichet “Nu wiftu nit
1v,22  dz godes gedult dich leicht zuberufenifle wan der milde herre er
1v,23  {fprichet Jch in wil nit den dot des funderes wandz er bekeret werde
1v,24 v lebe” Nu wir gefraget han liebe fuftere vafern herren

1v,25  wer da wonende folle in {ime gecelde nu horen wir dz gebot der
v,26  wonungg. vi is dz wir irwullin dz ambit des buwes {o wden

1v,27  wir erbin des hyelriches durch dz bereiden wir vnfer herze va

1v,28  ufen lichame zu dinne den geboden der heilgen gehorfamkeide vii
1v,29  dz vnfe nature minre gedun mag des bedet vnfen herren dz er vns
1v,30  f{ine gnade zu helfe {ende vii wollin wir flieen die pine der hellé
Iv,31  vii vollenkimen zu deme ewigen lebene diewile wir die mufze

1v,32  han vi in difem libe wonen va allezyt die ftade han zu irwullede
1v,33  wie mir nu dz hie vollenbrengen dz uns ewecliche muge frumé
1v,34  Durch dz ift vns gefatzit die regule des gotlichen dinftes da uns
1v,35  nit {charpes nit {weres an gefatzit in ift. dan kimet dar ein we=nig
1v,36  getwanges ane alfe dz recht gewifet durch bezerunge der {uden
1v,37 v durch behaldunge der minen des in follen wir nit uns

1v,38  f{o irueren dz wir flien den weg des heilgen des mit eime eingé

2r,l  anbeginne zubeginnene ift. Mit d vorderunge des lebenes mit deme

2r,2 off gedame herzen des geleuben mit der virzellicher fufzekeide der mi-nen
21,3 vns ift zugane der weg des godes gebodes dz wir von {iner meifter{chafte

21,4 namer ingefcheiden dz wir an f{iner lerungen vollenhirti
21,5  indeme cloftere biz an den dot vi alfo deilheftig {in mit vnfer gedult
21,6 f{iner geduldekeide dz wir auch {ines riches femélich werden mufzen.
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Du ebiffe di da wirdig ift in deme cloftere der mefterfchaffe fie {al arh
gehugen wie f{ie geherzen {ij va fal irwullin den namé mit dé werke
wande {ie ift gefatzit zu begane dz ambet des heilgen xpriftes fo lanc

{ie geherztin ift mit fime namen alfo der apls {prichit. “Jr hat infan-gé
den geift der irwnfc[ung]e der kinder in deme wir rufen abba vader” Durch
dz in fal {ie nit vber godes gebot leren ober fecen. ober gebiden dan ir ge=bot
vi ir lerunge fal getemperet werdé i den gedenken der iungerfen

alfe ein hebefal des gotlichin rechtes. Si fal amer gehogen dz fie ire
lerungen vii der iungerfen gehorfamkeide rede geben fal 7 deme freiflichime
godes orteile vii wifze auch daz. dz iz alliz gezalt wirt an

die {cholt der hirderfen waz der hus herre mire nvzzes vinden mag
anden {chaffen Aber alfo vil {o fie flifzes gekeret zuder vngeduldigen

vir zu der vngehorfamer herden. va alfo fie alle ir forge gewé=det

zu irré cranken werken alfo ville fal fie ledig {in in deme godes

vrteile. {o fal fie {prechin mit deme ppheten. “Din recht in Vbarg

ich nit i miine hertzen dine warheit vi din heil {prach ich va fie
vimedin mich” vii dan zulezes fal die pine des ewigé dodes gewat

ober die vngehorfam {chaf. Durch dz wanne etliche infing dé

namen der ebdiflen mit zweiveldiger lerungin fal {ie vorweflin

iren iungerfen alle iude dinc va heilige dinc fal fie zeugin me

mit irré werken dan mit dé worté dz fie dé vernumftigin godes

gebot mit vorten vor lege aber din hartdis herze vii den einvel-digin

mit den werken. vii waz {ie ir iungerfen leret zu Vmiden

des in fal {ie {elbe nit began dz {ie an ire lerungen berefpet nit in

werde. noch dz got etwan zu ir nit {preche. “wartime vorzaltes

du min recht vi nimes min vrkunde i diné munt? Du hetzte die

zucht vii wurfe mine rede hindir dich. v du da fege in din {uft

augen die agene in dime feges du des balken nit” Sine fal nit hei
vnder{cheit han der fuftere dz {ie eine me minne dan die andere

iz infi dye {ie bezer vindet i guden werken vi in gehorfamkeide

Die edele fal nit vor gefatzit werden den vn edelne iz infi mit re=delichin
fachen. v ift iz daz dz recht alfo gewifet va iz dye ebdiflen

gut dunkit fo mag fie iz wol dun. Jit iz aber anders ir ieclich

behabe ir {rat wande werdent {ie eigen aber vrifi. wir {in allein in

dem heilgen crifte vii dragen gelichen einen dineft vnder [e]ime Hren
wan iz 7 ift keine vnder {cheidunge der men{chen vor gode danin

ein wis werden wir vnder{cheidé vor ime. wilche vnder wudé wirt
otmvdigere vii in bezzeren werken dan ein andere. Durch dz fal

ein andere geliche minne {in vnder vns vii eine zucht eboden wden
ieclicher na irme wirdekeide. Die ebdifle {fal ummer an irre

lerunge die gewonheit des apofteln halden. da er {prichit “berefpe
beide {chilt” dz ift dz fie vndermégen fal die bittere wort dé fenften Sie
fal zeugen irn grimmen willé als du meifteré irn fenftin willen

alfo du muder va fal die vnzochtigg v die vngeduldige {cherpliche
berefpen aber die gehorfamé vi die geduldigg. bidden dz fie vorbaz
varé in den dogenden. Aber die V{umendeé vi die verfmeden fal fie

{cheldin vn keftigé Sye in fal auch nit intliche {en die fundé der
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mifledungen. wa alfo {chire fo fie beginnent zu wafzene fo fal fie

{ie vz revfen mit der worczeln fo fie meift mag vi gehyge des friflen
des prifteres von {ylo. Die gezogene vi die vnumftige mude.

{al fie berefpen mit worten eins vii anderwerbe manende. Aber die
harten v die {tolzen v die vngehorfamé fal {ie twigen mit {legé

v mit keftigungg des libes andeme anbeginne der fundé alfo do
gelchreben ift. “Die dame in wirt nit mit worten bericht” vii aber
“Slag dinen fon bit der ruden vii {o falt du irlofen {ine {ele vo dé dode”
Dye ebdyfle fal ¥mer gehogen waz {ie ift vi wie {ie geherzit

ift. va {al wifzen deme do me beuolen wirt v6 deme wirt me

geifchet Sie fal auch dz bekéné wie ftarg vii wie ho ein dinc fie
intfangen hat die felen zuberichtene vii mangere {iden zudinene
Etliche fal {ie berichtene mit {enftbekeide etliche mit {cheldene
etliche mit {panene vi naer iclicher gelegenheide v vnumftikeide

fal fie fich in allen gebilden vii gewugg dz fie kein zugenifle

der beuolenden herten 7dulge vondz fie fich in ire merfalungen
vrauwe. vor allé dingen fo i Gfumet nit dz heil derfelen die irbe=uolen
{int. Alfo dz fie mere forge drage zu difchen irdifchen dingg

die zugengelich {int. Dan fie denke ¥mer wie {ie diefelen infangg

hat zu berichtene vor die {ie rede fal haben vii dz nit gefchuldigit
inwerde vo der minren fachen {o gedenke waz da gefchribe ift.

“Zu aller erfte fvchet godes riche va {in recht va alle diffe dinc follé
vch zu gewrflen werden” vi aber. “Nit ingebrichit dé die got vochtét.”

Sie wizze auch dz die da infingit die felen zu berichtene fie
bereide fich auch vor fie rede zu gebene vi alfo grofze zale der
{uftere fo fie under ir hat zu beforgene alfo vil bekenne fich

ane zwiuel. in deme vrteilis dage gude rede zu gebene vor ir
allir felen vn dine vor ir {elbis fele. vnde habe Gmer vorte vor

dz zucunftige vrteile des oberften hirti von dé beuolendé {chaffe
wan diewile {ie angift hat vor die fremde f{o {orget fie deftu

me vor {ich felben vi diewile {ie nutze ift dé andern mit irre.
manugé {o wirt {ie {elbin gebefzeret vo irré funden. Alfo dic=ke
{o it grofzliches ift zu dune 1 deme cloftere die ebdifle zu famé
lade alle die famenuge vi kundige irré willen. vi alfo fie
gehoret d {ufte rat fo kere irn gedac dar zu va dz fie dz nutzefte
dunkit dzdu. Durch dz {ollé fie alle dar zu geladet wden wa
dicke got iroffenet der iugeren daz des notzes ift. vii {ollé alfus
die {uftere recht geben mit omuttekeide noch in follen nit
gedurren freueliche befcirmen dz fie gut dunkit dan iz fal

{ten inder ebdiffen wilt core und waz fie nutzefte dunket des
geheuet ire. wan alfo den iagerfen geciemet zu gehorfamene
der meifterfen alfo gezimet ir gewerliche vi rezhe alle dinc

zu befezene. Durch dz follen fie alle in allen dingé nafolgen

der meifter{cheffe der regelé noch wan ir nirh gefcheidé Jr keine
fal na folgen irs eigenen herzen willen noch in fal in gedurne
freuelichen ftreuen mit d ebdiffen i newendich noch vizwé=dich
des clofters vi obe die diz v{umet di fal uderligen des bozé
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alna der regelen. Aber die ebdiflen fie fal iz allez dun mit godes worté
vnde mit guté der regeln vii wifze daz ane zwyuel dz fie vo allé

ieré vrtdeilen gode deme richen dvrhe rede geben fal. waz aber mire
fachen zudune ift in deme cloftere nutzeliche des habbe ockert der
altfrauwé rath als da gefcriben ift. “Alle dinc dv mit rate dar na

in beruwet iz dich nit.” von den guden werken:

Zu aller erften fal man got mynen mit alme Hzen mit all

{elen mit aller crefte dar na den neften alfo {ich felben dar na nit
irflan nit obir horé nit ftelé kein fals vrkunde {prechen Ere

alle men{chen vi waz du wilt dz dir nit i gefchie dz in du eime
andern nit Sin felbes {al man Vleukené v krifte na folgen

Den lychame keftigen der gelufte nit gern Du vafte minen der
armen labé den nakethen cleiden den fiché wifen dé dodé begrabé
zu alle noten helffin den {wermutdigg trufté vo werliché digen

fich fremde machen. Godes mynen nit Vletzen. keinen zorn nit
vollenbrengen

dé zorn in keiné cit behalden Bofheit in deme herzen nit ha

falfen friedé nit geben. Die mine nit vla{zé nit {weré daz man fich

nit 1 V{were die warheit mit Kzé vi mit made vorbringé vbel wed

obil nit geben nit vnrecht dit. widermude geduldeclichin Vdrage diné
vinden miné den fluchéden nit wieder fluchen vo den wyder fegené
vngemach

liden durch dz recht. Nit ftoltz wefen nit win gyr nit freiflich

nit {laferlich nit triege nit murmelerfen nit acher {precherfen fine
hoffunge gode beuelen. waz gudes an yme ift dz bekenne gode nit ime
{elbin.

Den dag des ortdeilis fal man vochté der hellen angeft han Gern

dé ewigen lib mit geiftlicher gerungen dé dot allerdegelichen vor dé auge
dragé. Die dede fines lebenes alle zyt huden vor [war] wizzé dz in vnfen
Kren

in allen fteden an fiet. Die vbele gedenke dé Hzen zu kiimende zu hant
werfen an krift vi deme geiftliche al Bren offenbaré. Siné mat vor

bofen redé hudé vil zu {prechene nit minen Jdele wort va {potliche nit
{prechen grofz lachene vii vngemezze nit minen. Die heilge herzen

gerne horé deme gebede emizliche aneftan dz vor gedane vbil mit trenen
vt mit {ufzungen alle dage gode in {ime herzen va in {ime gebede

clagen vi vorbaz dz vbil bezzeren. Die geruge des fleifches nit uolléebrengen
den eigené wille hafzé. Der ebdiflen gebode in allen dingg.

gehorfamen. allein dv fie anders dz got in wolde vi gehuge des got=lichen
gebodes “die fie uch heifzent da. diedut. die {ie aber dut. dine dut

nit.” Nit wollé heilig geheizé werden e iz {ij wa e heillig wden dzma
wliche fpreche Godes gebot aller degelich mit dé wken vollinbrengg.
Rei=keit

minné nyema hafzen. zorn vi nit vmiden. Geftride nit minen.

homut flieg. Die alden eré. Die iigen minné. i godes liebe vordie

vinde beden. mit den miflehellédé czufridé kamen. e die funne ader

ge vo godes barmherzekeide nirh miflehoffe. Diz fint die wafen der
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geiftelichen lifte. werdent {ie vo vns unverdrufzeliche dag vnde

wollet nach ir. vad i deme vrtdeilis dage gode wieder bekant d lon

fal vns weder gegebin wden den got geboden hat den nie auge gefach
noch ore 1 horte noch herze i gedachte den got gereicht hat. dé die i minent.
vo der gehorfamkeide . Der erfte grat der otmudkeide ift die gehorfamkeit
ane

wile. Do geuellet allen den die nit liebers i hant. [dan] [unsen] [herren]
[Crist] [Durch] [den] [heiligen] [dinst] [den] [sie] [gelobet] [hant] oder
durch die wor=te

der heilgeé obe durch die gnade des ewigg libes. alfo {chiere {o in it ge=boden
wirt vo ire meifteren. dz i merent fie nit zuerwullene als iz i

von gode geboden fij. von den {prechet vnfe Kre. “Mit der horiigen des
oré gehorfamedé {ie mir” vi aber {prichet er zu dé lereré. “Der uch horet

der horet mich.” Dife alfus folich die ires eigendumes v irs eigené wil=len
vcient va ledegunt ire hende va lafzent yn vollebrach darumbe

dz fie bit gereiden wufze na uolge. der ftimmen des gebodes mit den
wer=ken

dz in einer hant wilen dz gebot der meifteren. vi die werck d iager-fen
mit {nelheide der godes worté iruullet werdé difle hant flizze und
minne zu varene zu deme ewigen leben. Durch dz grifent {i den en-gen
weg von deme vnfe herre {prichit “Enge ift der weg der zu dem

libe leidet” dz {1 na irre wiltcore nit in leuen. noch nadé gerten irs

libes nit in gen wandz fie under d ebdiffen i dé cloftere wefende

irme gebode zu gehorfamene i allen ziten gerecht {in. Ane zwiuel
welche alfus ift di na uolgent dé worté vnfers Hiren da er {prichit

“Jch inquam nit zu dune miné willé dane des der mich fande.” via dif=fe
{elbe gehorfamkeit ift dan anfenclich vnfeme Kré vnd fufze dé

luden obe dz gebot irwullit wirt ane trachkeit vi {latheit vii ane
murmulage vii ane wieder {prache wa die gehorfamkeit die man

d meiftern irbudet die wirt gode gedan wa er {prach. “De uch horet

der horet mich” vi mit gudem mude fal fie v6 dé iungerfen erboden
werde wan die frolichen geberde den minet got vi iz dz die iagerfen
gehorfamet mit vawillen vi beide mit made. vii mit herzen widermurmelet
allein irwullit {ie dz gebot iz ift doch gode vndenclich

der dz vnwillige herze ane fiet. vii alfus time gedane dat i iruolget

{ie nit keinen lon. wa {ie gewinet pine der murmeligen abe {ie

mit ruwé nit in bufzet. von der ftille

Nu dun wir dz der pphe {prichit Er {prach “ich fal huden mine

wege dz ich nit in funde mit miner zungg. Jch fatzte mime mu-de

hude ich Vftamede v wart geotmutdigit va ich gefweig. vo

guden dingen”” hie zeugit vns der ppha obe man vo guden redé et-wane
gefwigen fal durch die ftille zu haldene michel me fal ma

geceflen von vbiln worten durch die pine der fundé zu virmidie

Durch dz wirt dé dorechtigeé iungerfen f{eldé urlaub gegeben zu
{precheneauch vo guden vi von heilgen reden durch die ftille zu
haldeneva da gefcribi ftet. “Jn vil {prechene inflies du die funde nit”

vi aber. “Beide dot vii leben liget inden hendé der zungg.” Sprechin
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4r,34
4r,35
4r,36
4r,37
4r,38

4v,1

4v,2

4v,3

4v,4

4v,5

4v,6

4v,7

4v,8

4v,9

4v,10
4v,11
4v,12
4v,13
4v,14
4v,15
4v,16
4v,17
4v,18
4v,19
4v,20
4v,21
4v,22
4v,23
4v,24
4v,25
4v,26
4v,27
4v,28
4v,29
4v,30
4v,31
4v,32
4v,33
4v,34
4v,35
4v,36
4v,37
4v,38

51,1
5r,2
5r,3

vi leren gecimet der meifteren. {wigé v horen geuellet der ingerfé

vi durch dat waz {o nutzlicher reden vo der mefteren iz zuuorderne

dz fal man mit otmudkeide vii mit zuchté fuché dzfie nit me indurfte
{preché danne dz nuzze {ij. Gerume vii muzzige worte die dé {pot he=bét
die Vbieté wir in allé ftedé vi zu alfo gedanen reden iftade

nit keiner fuft[er] [den] munt off zu dune vo der otmudkeide .

Liebe fuftere [die] gotliche {chrift ruft uns va {prichit “Eein iclich der
{ich irbebit der wirt gehindert vai der fich gehindert d wirt gehote.” So
lanc fie diz {prichet {o zeugit {ie uns dz allerhade irhebuge des knis

i der ftultzheide vo der fich d pplie hudé wolde va {prach “herremy fze
i wart nie irhoet noch my augé i wordé nie irhabé Noch ich in ginc nit
i vngezemé dingé noch i wunderlichi digen vbir mich waz dede ich
da. Abe ich mich nit otmutdige i vfan vii ob ich irhup mine fele. {o lon
min felen. Alfe fich dz infpannete kint gehabet zu {in mud.” Durch

dz liebe fuftere wolle wir gerichen die hoe der oberften otmutkeide va
{nelliche vollekimé zu der himelfcher irhougen dar man ftigé fal

mit otmutkeide diffes gegen wurtdige libes {o wirt uns vt zuftigene
mit gude werken die leitere vff gericht die Kren iacobe in {chein i d&
dretime da im die engele nid ftegéde va off ftegende irzeugit worde.
An deme uff ftigene vii an dé neder ftigine d engele mogé wir ane
zwiuel fal man dz Vftan. dz wir mit otmutde nider {tigé vi mit
otmutde off ftigé. Die off gerichtge leitere dz ift vnfe leben i dirre
wlde dz mit otmudigeme Kz v6 gode vff gericht wirt zu hemele

Die [zwen] leitern bevme fint vnfe lib v ¥fe {ele dé vnfe fire manger
hande. {profzen d otmudkeide vai d zucht off zuftigene ane gefatzt hat.
vo den worten Diz ift d grad d otmudkeide daz die {ufter

godes worte imer vor dé augé drageé. bit allé fli{ze Vgefzenheit. vi
vmrh gehugit fie alles des got gebute vii dar ane denke wie dé die

got Vimet die helle vor ire funde gelobet ift v Gmer i irme mide
dragé da den ewigen lib d den die got vochtét gereidé ift. Sie hude
fich allecit von funden d gedenke der zunge d augé der hende d wuzze
des eigené willen vi ile die gerunge des fleifches zu vmidene

Sie fal merken dz f{ie v6 gode amer vi allezijt befzauwet wirt.

vo dem hymele vii ir dede in allen ftedé gefien Wwdent v6 der anefichte
d gotheide vii gode von den engelen allezijt gekadigit wdeét

Dz kidigit uns d pplie wie got vnfen gedenkeé imer gegeinwordich

ift und fprichit. “Got er irfucht die Hze vi die lend&” v aber {pric-hit
er. “Got bekennet die gedéke des méfcheé dz fie ydel {int” vr aber
“herre die bekennes mine gedéke vo verme.” va “dz d gedank des
men[{]chen dir begien fal” vii dz die nutzze {ufter amer f{orghaftig

{i. vmb idele gedenke fo {preche i irme hizen. “Dan fal ich bevole

{in vor gode ob ich mich behuden v6 mime vnrechte” vnfé eigé willé
wille wirt vns beweret zu dune fo die {crift fuz uns {prichit.

“vo diné willé kere dich” vir wir bedé uch vnfen hren i unfeme gebede
dz fin wille an vns gewerde. Durch dz werdé wir geleret. vnfen

willé nit zu dune dz wir des huden dz die {rif¢ [prichet. “Jz {int
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5r,4  etliche wege die die lude gerecht dunket vi ir ende Vlenke i den
5,5  grit der hellen” Vi aber {ulli uuir vorhudé dz v6 den vfumendeé
51,6 gefprochin ift. “Die {int zubrochi v verwazentlich wordé i iren
5,7 geluften.” Durch dz mogg wir wolle getruwen dz uns unfe Kre
5r,8  amer gegeinwortig ift. i allé gerungé vnfes fleifches wan der

5,9  pphie {prichet zu ime “vor dir ift alle my geriige” Durch dz iz vns
55,10 zu vmidene alle vbele gerunge wa der dot gefatzit ift bi dé in-gang
5r,11  der gelufte. Da abe gebudet die {crift “Du in falt nit gan

5,12 na diner gerunge.” Durch dz wa vnfers Rren auge befchauwét
5r,13  gude vii obele vii got von dé hymele. {it amer vbir die menfchékint
51,14  dz er verneme ob iema vnunftig {i vai got fuchende va

5,15 abe uns werk vnfeme {cheppe. gekundit wdent v6 dé engeln

5r,16  die uns gefatzit {int zu huden dag v nacht durch dz liebe fufte
5,17 ift uns vor zu warnene. als der ppRe {prichit dz uns got an hei-ner
5r,18  zit nit in {i abe kerende zu deme vbele v vnnutze wden

5,19 vi er vns danne {chone in dirre zijt wan er gnedich ift vi ¥ler
5r,20  beidende iz dz wir vns bekeren zu bezzerne dz er vns nit i {preche
5r,21  ideme zukunftigé dage “diz dedes du vii ich {weig.” II.

5r,22  Daz iz der andere grad der otmudikeide dz irn eigené willé

5r,23  nit gerne minne noch nit i gere zu irwullene ir geragen dane

5r,24  {ie nauolge der {timmé vnfers herren der da {prichet “Jch in

5r,25 quam nit zudune miné willen dan des der mich fantte. Der

5r,26  wille machet die pine die notdorftikeit gewinnet die crone.” tci.
5r,27  Daz ift der dritte rad der otmutkeide dz die fufter durch godes
5,28  mine. vnderdenig {i irre meifter{chefte mit aller gehorfamkeide
5r,29 v na volge dé herré vo dem gefcrebeé ift “krift wart gehorfame
5r,30  {ime vadere biz an dé dot” Quartus. Daz ift d uirde

5r,31  grad der otmutkeide dz {ie i der {elbé gehorfamkeide bit ftillicher
5,32 famwitzkeide. gedult hat 1 gangen allen wederwurdigg digg.

5r,33 v wed alleme Vrechte dz ir gedan wirt noch dz fie ander gedul-dikeide
5r,34  nit i {lafe. noch wan ir nit i {cheide die {crift alfo {prichit

51,35 “Der da hyrtet biz an dz ende der fal genefen” v aber “Gefterket wde
51,36  din Hze unde dulde vnfen herré” vi abir zeugit die fcrift dz der
5r,37  felige menfche {ulle ¥dulden alle wederwurdekeit durch vnfe

5r,38  Bren. vii {prichit vor die geduldigen. “Durch dich wdé wir irflagé

5v,1  degeliches. wir {in geachtet alfo die {chafe die zu {lane gereit {int” via

5v,2  die feligen die ficher fint von der hoffugg des wirdigen lones. sie frauwen
5v,3  fich vii {prechent “Jn allé diffen digen vbirwiden wir durch dé d

5v4  vns minede” vi in einer andern ftat {prichit die {crift. “Bre duhaft

5v,5  vns befucht. du haft vns gelutert i deme fvre als dz filber gelutert

5v,6  wirt. Du haft vns geleidet indé ftrig du haft gefatzit die quale

5v,7  off vofen rucke” vii dz {ie gezeuge uns vder d meiftern zu wefene

5v,8  {o {prichit {ie aber. “Du haft die menfchen gefatzit ubir unfe heubit”
5v,9  Durch dz du da iruulli wilt godes gebot arech vii weder gemude duldene.
5v,10  wirt fie geflagen an einen backen. fie budet auch dé andern W

5v,11  ir nemet dé rok fie budet im auch dé mantel wirt {ie betwigen eine

5v,12  Mile {ie geit andere zwo. vii bit deme apoftolo paulo duldent fie falfche
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5v,13
5v,14
5v,15
5v,16
5v,17
5v,18
5v,19
5v,20
5v,21
5v,22
5v,23
5v,24
5v,25
5v,26
5v,27
5v,28
5v,29
5v,30
5v,31
5v,32
5v,33
5v,34
5v,35
5v,36
5v,37
5v,38

6r,1

6r,2
61,3
6r,4
6r,5
6r,6
6r,7
6r,8
6r,9
6r,10
6r,11
6r,12
6r,13
6r,14
6r,15
6r,16
6r,17
6r,18
6r,19
6r,20

{uftere vii deme fluchendé in wieder fluchent fie nit. d funfte.

Daz ift der funfte 8rad der otmutkeide. dz fie alle vbele gedenke irme
herzene zu kuméde vi alle virholne miffedat. bit otmudger bigithe

ir ebdiffen nit in Vhele als vns die {crift troftit vai {prichit “Jroffene

gode dinen weg vii hofte an in” vi aber. “Beiget gode wan er ift gut
wan {ine erbarmherzekeit wert an dz ende” vi aber {prichet d pphe
“Dine funde det ich dir kundig vii min vrech in verbarg ich nit Jch
{prach ich fal gode begene mi vnrecht wider mir. vii du uirlizes mir

die bofheit mines herzen.” VI Diz ift der fefte grad d otmutkeide

dz die fufter fich zele vndure v ¥{me vi ir dz genuge. va dz fie {ich

in allen den dingen die irgeboden wdent zu eime vndereme wergwibe
zele uf {preche mit deme pplen. “Zi nichte bin ich wordé vi ich

in wiftiz nicht. Als ein ve bin ich herre worden uor dir va ich bin iedoch
amer mit dir.” VII Diz ift der febende grad der otmutkeide dz fie

fich nit alleine bit der zungen dan auch mit alme Kzen bekenne vdure
vi nidere vor dé andern. vii otmutdige {ich vii {preche mit deme

pphien “Jch bin ein worm vii nit ein menfche. edwiz der lude v verwurfniffe
des volkes Jch waz irhaben vii bin genedert vii gefchant” vi

aber “herre iz ift mir gut dz du mich genidert haft dz ich lerne dine gebot”
VIII Daz ift d achte grad d otmudkeide dz die {ufter nit 1

du dz dz die gemine regele des clofters vii die vorbilde der oberften
manet zu dune. VIIII Daz ift der nunde grad der otmudkeide

dz fie ire zunge bewere zu {prechene va die ftille halde va nit in

{preche dane gefraget wan die {crift {prichet. “Jn manigfeldigem
{preché. in fluet man der fundé nit. vi der cleffefche man wirt

nit berichtet off d erde” X. Daz ift d zehende grad d otmutkeide

dz fie nit lichte in {1 noch gereit zu lachene wan da gefcriben ftez. “Der
da-me

irhebet mit lachene fine ftime.” XI. Daz ift der eilfte 8rad der ot=mudkeide
dz die fufter fo fie {preché fal mit otmutkeide vii mit erfte {éf=teclichen

vi ane {pot redeliche wort vii anemaniche {preché v nit mit

rufelicher {tymen. wa alfus gefcriebé ift. “Der wife wirt bekant mit
amanechen worté.” XII. Daz ift der zwolfte grad d otmutkeide dz

fie nit alleine bit deme Kzen da auch mit geberden des libes die otmudkeide
den andren zevge dz iz in werke i gebede indé munftere i garten

i wege in velde aber wo fie {ij {itzenne gande ftande fi fal amer bit
geneugeti heubte vii die augen zuder erden gekeret vii {ich {chuldig bekéné
alle zijt von iren funde fie fal fich gein wordig wizzen dé vochlicheme
godes ortdeile v fal {prechen 1 irme Kzen dz der publicanus mit gene-dirtin
augenzu d erden. Jn dé ewnglo {prach. “re ich fundich menfche

i by nit wert my augg oft zu hebene zu hymele.” v {prach aber mit

deme pplien “Jch bin gecrumet v genedert allét halbe.” wane die {uft
alle difle grede d otmutkeit off geftiget da vollekamet fie zu d myné

vnfes herré zuder durnechtiger minen die d die worte uz vdribet

Byt der {elbi minné beginnet {ie zu hudene ane alle arbeit mit gewoheide
alle die gebot die fie ie hilt nit ane vocht wa fie gewinet von d

gewonedé gude gerungg d dogende nit von vochte der hellé da vo vocht
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6r,21
6r,22
6r,23
6r,24
6r,25
61,26
6r,27
6r,28
6r,29
6r,30
6r,31
6r,32
6r,33
6r,34
6r,35
6r,36
6r,37
6r,38

6v,1
6v,2
6v,3
6v,4
6v,5

6v,6

6v,7

6v,8

6v,9

6v,10
6v,11
6v,12
6v,13
6v,14
6v,15
6v,16
6v,17
6v,18
6v,19
6v,20
6v,21
6v,22
6v,23
6v,24
6v,25
6v,26
6v,27

vii von minné vnfes Hren die er an {iné wercwibe die er gereinigit

hat von funden mit deme heiligeme geifte iroffené fal.

Der pplie fprichit. “Sebinwerbe i deme dage lobete ich dich herre” D
heilge {eben faldige rume fal v6 uns irwullet werdé dz wir die ambt

vnfes dinftes irvollen zu der metten vii zu der pmé tcien fexté noné
uefperen v copleten van vo diffen geziden {prichit der pphe “Seben
werbe indem dage lobede ich dich Kre” v von der metten {prichit derfelbe
pphe “Jch ftund off zu der mitternach zulobene dich herre” Darime in
diffen zidé {ullé wir loben vnfen {cheppere vbir die vrtdeile {iner rechtekeide.
vo gots dinefte Vvir gelauben dz godes gegenwortkeit allenthalben

vi {in augen in allé {teden anefin gude vi vbele iedoch anezwiuel
allermeift {o wir zu godes dinfte ften. Durch dz follen wir amer ge=hugen
des dz der pphe fprichit. “Dienet gode mit vochté” vi aber “Singet
wiflich” vii “in der anefichte d engele loben ich dich herre.” Durch daz
merké wir welich wir wefen {ullé i der anefichte der gotheide tder en-gele
vi {té wir alfo zu {ingene dz unfe gedank fammeéhelle vnfer {timme.

vo gebede So lanc fo wir mit geweldigé luden in keyne

{fache werben danne [nit] [irbalden] [wir] [dan] mit otmudkeide vii mit
zuchen michel me follé

wir gode fleg mit otmutkeide vii mit reinekeide. vii wizzen dz dz er uns
gehoret nit inwil {prechene wa mit reinekeide des Hzen vii 1 ruen d trene
Durch dz fal unfe gebet cufz va reine {in yz i werde da erlenget vo déme
geifte der gotlicher gnaden. Jedoch i deme conuente fal iz gecurziget wdé
vii follé alle uff ftan egelich zu deme zeichene der polfen. v den dechenen

Jit die famenunge it grofz {o kife man vnder in fuftere godes urkades
vndes gudes lebenes vii die werden gefatzit zu dechene die ¥mer

{orge haben in allen iren ambeten al na godes gebodes vii der ebiflen
Die fal man alfolich kiefen dz die ebdifle ire burden ficherlich under
fie deilen Noch die in {ullé nit ge corn Wwden na irme ordine danne na
wirdekeide irs lebenes v na witheide irre lerungg. va iz dz ir keine mit
ftolzheide fich irhebet die fal man berefpé zwirnt vir dritwerbe va
inwilt fie fich nit befzeren man infezze {ie vii {etze ei andere in ire

{rat die des wirdic {ij vii alfo du man auch vo der probften. vo {lafene .
Sunderliche follé fie off irré betten {lafen vi iré bettegewant follé

{ie haben alfe die ebdiflen gefetzet nader mafzen irs lebenes Sie {ollé
alle ineiner {tat {lafen ob iz wefen mach Jit aber die menige groz

{o {lafen zegene oder zwenczig bit etlichen alt frauwé die obir fie forge
haben Jn deme {laf hufe fal eine kyrce burnen biz an den morgg
Gecleidet follen fie {lafen vii gegortet bit gorteln. v kein mefzer i
{ollen fie bij yn han dz fie {laffene gewadet nit i werdé v dz fie Grh
gereit {in ane merrunge zudeme zeuchene oft zu ftane va ir ielich

ile vor dieandere zu godes werke mit ernfte vii mit gudekeide. Die
iunge fuftere inhaben kein bette bijein andere danne vnder menget
mit den altfrauwen vi alfe off ftent zu godes werke ein ieclich

mane die andere vii wecke f{ie vo6 dem flaffe. von dem vreden .

Obe keine fuftere wde ober vngehorfam ober ftoltz oder murmellene

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 10


https://linguistics.rub.de/rem

M324: Oxforder Benediktinerregel Diplomatischer Lesetext

6v,28
6v,29
6v,30
6v,31
6v,32
6v,33
6v,34
6v,35
6v,36
6v,37
6v,38

7r,1
71,2
71,3
71,4
71,5
71,6
71,7
71,8
71,9
71,10
71,11
71,12
71,13
71,14
71,15
71,16

71,17
7r,18

71,19
71,20
71,21
71,22
71,23
71,24
71,25
71,26
71,27
71,28
71,29
71,30
71,31
71,32
71,33
71,34

oder in keinen dingé weder wurdich wefende regele die heilge

tde die geboth der altfrauwé V{met. die {al gemanet wden al

na godes gebothe eines vi aber gefwegliche v6 den altfrauwé Jn

wilt du iz nit befzeren fo fal iz berufen werden offenbare vor in allé.
vi abe fie {ich noch dan nit in bezzereth vi obe fie doch wolle Viteit
waz bufzen dar na folget {o fal man fie {cheidé vo der gemein{chafte.
wil {ie aber vollen hyrten fo fal man fie keftigen an deme lybe.

vo d lichté {chult. Na der mafzen der {chulde fal die mafze gedané
werden der ufz{cheidunge vi der keftiagen. vii die mazze der {chul-de
fal ftan in ortdeile der aptiffen vii iz dz etliche funden wirt in
lichteré {chulden die werde gefunderet v6 der famédeilungé des

di%f{ches v der fal dz gefatz werden dz {ie in deme core noch falm noch
antiphene an in hebe noch letze inlefe biz fie iz gebuzzet Noch irre
libnarunge in fal fie nit nemé wan alfe die andere fuftere gefzé

hant. Ezzent {ie zu {exten fo neme iz zu none. Ezzent {ie zu noné

{o neme iz zu vefperé alfo lange biz {ie mit der buzzen gnaden iruolgit.
vo der grozzé {chult Die fufter die mit meren {chuldin behabet
wirt die fal man {cheiden beide von deme difche vii v6 dé core. kei-ne
{uftere in fal ir zugenuget werden noch in gefel{chafte noch

in {prechene. Sie fal alleine {in zu deme werke dz ir gefaczit

vi {al vollehyrten i der weinagen des berunifles vii uochteé

die freifliche rede des apofteln der da gebudet dz man foliche gebe
deme duuele zu quelene dz fleifz dz der geift behalden werde an deme
dage vnfers herren. Die labunge der {pifé fal {ie alleine nemé na

d mafzen va in der ftunden als ire die ebdiflen gefezzet von keifi

fal fie gefenit werden die vor fie geit noch die {pife die ma ire gebet.
vo dé die fich zu wugét dé vz gelcheidenen . Virfumet keine fuftere {ich
ane gebot

d ebdiffen. fich zu yre zugefugene mit {prechene oder mit keiné

dyge zu gefelli%{cheffe die fal geliche wize liden. Wie die ebdiflen
forglemig folle fin v die mifledudé .

Mit allé flize {al die ebdiffen forge haben umbe die mifledude

{uftere wanedes arzides in ift keine notdurft dé gefunden

wa den fichen. Durch dz fal fie dun alfe der wife arzath und

fal ir zu fenden wife alde frauwe die f{ie gefwegliche troften 1

irre myfledede vii irmane {ie zu bekentnifle der otmudkeide

vi getrofté {ie alfo dz {ie mit mifletrofte uirloren nit i werde

danne als der apls {prichit dz die mine in ir geueftenet wde

vir dz gebethet werde vor {ie von in allen. Die ebdifle mufz

des grofze {orge habé vii {al dz mit gro{zeme {inne vii mit

witheide bewaren dz fie d beuollender {chafe keine in uirliefe

vi bekenne dz dz fie forge intfangé hat der ficher felen und ubir

die gefunden keine grimheit v vochte auch die drautige des

ppheté durch den vnfe herre {prichit. “Daz ir veizet faget dz namet

ir dzda crank was dz VYworfit ir.” vii nauolge deme guden bilde des
milden hirten der da liez nun vi nunzig {chaf inden bergé vii ging
fuchen ein alfo {chaf dz da Vlorn waz. Des irbarmete er fich alfo
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71,35
71,36
71,37
71,38

7v,1
7v,2
7v,3
7v,4
7v,5
7v,6
7v,7
7v,8
7v,9
7v,10
7v,11

7v,12
7v,13
7v,14
7v,15
7v,16
7v,17
7v,18
7v,19
7v,20
7v,21
7v,22
7v,23
7v,24
7v,25
7v,26
7v,27
7v,28
7v,29
7v,30
7v,31
7v,32
7v,33
7v,34
7v,35
7v,36
7v,37
7v,38

8r,1
8r,2
8r,3

dz er iz off fine heilgeaflele lachte vi weder zudé herten bracht

vo dé die dikke berefpét wdét. Obe irneein fufter dicke berefpit wirt
ume ire {chulde oder gefcheiden von der gemeinden va fich nit
befzeren inwil {o mufz man fie {cherpelichen berefpen dz falfy

mit {legen der beflemen vi obe fie fich noch dan nit in bezzeret un f{ich
i ftoltzheide irhebet vii ir varech befchirmen wilt fo du die ebdifle als
ein wife arcetifze. Obe fie {ie gebeit hat mit managg. vi gefalbet mit
gudeme trofte vi gearzediet mit d heilgg {crifte vii zu lezzes gebrant
mit d uz{cheiungen. vii mit den {legen der befemé vi fie da feit dz al

ir fliz nit 1 hilfit fo du dan dz aller oberfte dar zu dz iz ir felbes gebet via
alle ir fuftere vor fie durch dz dz vnfe Kre d alle kint macht {ine gnade
ander ficher fufter wyrke. vi ift iz dz fie noch alfus gedane wis nit ge=heilit
in wirt. {o fal die ebdiflen an ir nuzzen dz wafen d abefnidage

alfe der apls {prichit “Nemet vo vch dz vbele” vii aber “Obe die obele vii
die vngelubige abelchidet {cheide abe dz ein fich {chafe alle die herte nit
inbewelle.”

vo dé die da in weg laufe Obe ir keine fufter durch ir {chult vz

geit obe Vito{zen wirt vo dem cloftere vii iz dz fie wed keré wil fie
gelobe aller erft alle bezzerunge uor die mefledat dar ¥me fie vz ge=varn
waz vii alfus werde {ie weder intfangé i deme niderfteme gide

dz ir otmutkeit da mede geprufet wde. vii kiimet iz alfo dz fie aber
zugeit ma fal driwerbe weder intfain. vi {ider wifze dz. dz ir alle ir
weder kerunge uirfaget wirt. vo den kinden . Aller hande alder

vii aller hande tnunft {ollé ir rechte mafze habé. Durch dz alfo

dikke fo die iage {uftere. ober die nit in wifzé wie grozze die wize

{ij der uzfcheitgen von der gemeiden alfo dife gefundét fo {al man

{ie buzzen an’wir mit grozzer uafté oder mit {charpen befemen

{legen dz fie gebezzereth werden. vo der kelnerfen . Du kelnerfen

des clofteres fal gecorn wden vo d famentge. wife va gud fidde

reine vi cufche nit homuydig nit betrubelich nit wed mudich

nit trege nit {uinde danne got vochtende die aller d fameniage

fij als ein muder. Die fal beforgen alle dink ane geboth d ebdiflen

in fal fie nit dun dz ir geboden wirt dz behude. Sie in fal die fuft

nit irzurnen. Obe etliche fufter vo ir varedeliche it gefchge fie ifal

fie nit {meliche bedruben wan die redeliche mit otmutkeide v{agen

Jr felen fal fie huden vi ¥mer fal fie gehugen dz d apls {prichet.

“wer da wole gedinet d gewynnet eine eine gude ftat” Der fichere

der kinde d gefte vi d armen fal fie mit allemflize plegé v dz

ane zwiuel. [wizzen] dz f{ie vor diz allez rede geben fal i dé dage des ortdeiles
Alle die uaz v die habent des clofteres [fal] {ie geheiliget wizzen

alfe die uas des altares. Sie i fal iz nit wenen zu ifumene noch

{ie in fal nit flifzic {in. zu girheide noch die habent des clofteres

nit vdun dan alle ding. fal {ie na mazzé hadelen al na gebode d

ebdiffen vor alle dink fal fie otmutkeit han. hat fie auch nit d hebede zu
gebene gebe gut antworte als da gefcribet ftet. “Gude ift bezzer da keine
gabe” waz ir die ebdiffen beuelet dz habetder irre forgé vii waz ir itbodé wirt
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8r,4

8r,5
8r,6
8r,7
8r,8
8r,9

8r,10
8r,11
8r,12
8r,13
8r,14
8r,15
8r,16
8r,17
8,18
8r,19
8r,20
8r,21
8r,22
8r,23
8r,24
8r,25
8r,26
8r,27
8r,28
8r,29
8r,30
8r,31
8r,32
8r,33
81,34
8r,35
8r,36
8r,37
8r,38

8v,1
8v,2
8v,3
8v,4
8v,5
8v,6
8v,7
8v,8
8v,9
8v,10

des vnderwinde fich nit. Sie fal den fufteré irgefatzte pbéde ane
weder={prache

bereidé dz fie nit betrubet i Wden vi fal gehuge vnfers ren wor-tes

waz der Vdienet dda betrubet einin der wenigere. Jz dz die fameni-ge
merre wirt {o fal ma ir helfe geben dz fie mit {enfteme mude ir

ammet irvollene mogg. Zu welichen ziden fal man geben waz da
zugebene ift vii bidden waz da zu beddene ift dz nima bedrubet i wde 1 dé
godes hufe.

vo d hebéde Dye habet des clofters beide angezogen

vii anne gewande vii ane aller hanne dingé beuele die ebdiffen

{ufteren vo dere gudeme lebene vii gudé fedé va ficher fij. vii gebeiz in.
als iz nuzze {ij zu behudene. vir weder zufamene. Hynabe fal die ebdiflé
einé brif han ¥me dz obe obe eine {uftere abe ge. vi ei andere zu kame

dz fie wizze waz {ie gebe intfae. v iz dz ir keine vn{chone. v Vfume-liche
des godes hufes gut handelet ma fal f{ie berefpé. vii befzeret fie {in

nit {o mufz {ie gezuchtiget wden al na der regulen. vo der eigéfcheffe .
Allermeitt iz die fade bytalle zu uirmidene v uz v6 dé cloftere zu
uirdribene dz keine fufter it neme od gebe ane gebot d ebdiflen obe

it eigendamis habe in keiner hande dink noch buch noch tafole noch
griffel noch byt alle nicht den ioch ift in irre gewelde zuhabene Alle

irre notdurfte {ollé {ie warten von irre muder. Nit in {ollen {ie han wa

dz in die ebdiflen gebet oder gehenget. Allez fal iz in gemeine {in.

noch ir keine i fal nit eigenliches han vii wirt ir keine bit dirre

{funden begriften vii {werét dar ¥me iemant in wil {ie iz nit bezzeré

{o fal man fie dar ¥me zuchtegen. dz ma ielichim {§ notdurft fal gebe .
Iz ift gefcriben von den apofteln. “Ma deilite in {underliché alfo ir
ieclicheme noth waz” Na diffen digé in {al man nit mirkeé d herheit

noch d niderkeit vo ir ielicher crankkeit. Die iz da mire bedarf fie lo=[be]
got vi in Vfrauwe {ich nit die iz aber me bedarf die otmutkeide

[fich] vo irre crankheide vi inthebe fich nit vo d gnadé va alfus {o[l] [le]
alle in friedé wefen va in difen digen in fal keine murmelage

vme kenerflafte. wed in worté od in geberd€ an yner {chiné va

wirt ir keine da mide begriffen die fal ma dar ¥me zuchtigen.

Diz [iz] vo dinene . Die fuftern follé in vndirein diené. noch ir

keinein fal fich in {chuldigen von deme dinefte d kuchenen fine

fie fich in etlichen notdurfté bekumbert. wane da mede gewynét

{ie grofzen lon vih myne Den cranké fufteren fal ma helf gebé

dz {iz ane vnfreude gedun mogg vil ir ielich hafe helfe na der mazen d
famentgen Jft die famentge grofz die kelnerfen fi ledig vo d kuchenen
vii die an merreme notze bekaberet {int. Die andere diné ader

ein mit myné. wilche ir die woche vollébrenget des fam %/ dages fal {1z
allez rein maché die twelé da fie {ich an druckét fal {ie wefzé. Beide

die da ufzgeit i de die da i geit {ie {ollé allé dé fufteren ir wufze twan.
Alle die uaz die zudeme dienefte gehorent die fal fie alle gantz vi

reine der kelnerfen off antwurté vii fie fal fie beuelen d die da i geit

dz fie wifze waz {ie gebe vii waz fie intfae. Die wochenerfen follen
nemé e ezzenes zijt ane ir pbende brot va drinken dz {ij dé fufteré
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8v,11
8v,12
8v,13
8v,14
8v,15
8v,16
8v,17
8v,18
8v,19
8v,20
8v,21
8v,22
8v,23
8v,24
8v,25
8v,26
8v,27
8v,28
8v,29
8v,30
8v,31
8v,32
8v,33
8v,34
8v,35
8v,36
8v,37
8v,38

9,1
9,2
91,3
9,4
91,5
91,6
Or,7
9r,8
91,9
9,10
9,11
9r,12
9,13
91,14
9,15
9,16
9,17
9,18
9,19

gediené moge zu reuenere ane murmeligé vii ane arbeit. Aber i

den hochgeziden follen fie duldé biz zu difche. Die wochenerfen beide
die da ingeit v die da vz geit fie [folle] des {unedages na mettené

i dé core dur nider vallen vi {ollé beden vor {ie beden. vii die da uzggt
vo der wachen die {ollen difen vers {preché. “Benedictus es dne ds
qui adiuuifti me et co[folatu]s es me.” Als diz driuerbe gefprochin

ift va fie die fegenage intfent {fo kume die in gan de vi {preche

difé vers. “Ds inadiutoria meu itéde” vi alfe diz driftunt gefproch-=in
ift. fo intfae die {fegenage vai ge in. Diz ift vo dé fiche

Der fichen fufter fal man vor allen dingen wol plegen vii fal

in dinen gelich alfe dem heilgé xprifte wan er zu letzen {preché

fal “Jch waz fiech va ir wifet mich vi waz ir dadet einre d minfte

dz dadet ir mir” v7 {elbe die {ichen follé myrké dz man in dienet
durch godes ere. vi in {ollé die fuftere die i dinét nit befweren

mit keiner vberenzikeide vi ioch wes {ie mudent dz {al man ge=dultecliche
vdragen. wine hie midde gewinet ma grozzen lon.

Durch dz fal diz die ebdiflen beforgen Dz fie keiné brechen in
dulden. Den felben {ichen fufteren. fezzen eine die got uochte

vii myne Doch fal man in redé alfo dikke {o {iz bedorfen vii

den gefunden. vi aller meift den iagen uilfeldé. Den {ichen vi

den cr[ank]en fal ma fleis irleuben durch dz dz fie {ich irkoberé

Alfe fie aber gefunt wdét {o inthalden fie fich aber von [flei]{che

na irre gewoheide Jn allé difen digen fal die ebdiflen

{orge han dz die {ichen noch vo der kelnerfen noch vo den

dinft frauwe nit vfumet i werdé. wane waz da miffeda

wirt dz geit allez wider zu ir wert. Dye uil alde frauwen

vi die iunge kint {al man halden na gnaden. Man fal

mirkeé an yn ir crankheit v in {al nit der getwanc der

regelen uor legen an irre {pifen danne ma fal in irleubé zu inbizzene
vor rechter zijt. Diz ift die letze vo ezzene . Alfe die frauwé zu
diffe fitzint vi ezzent fo in fal da nimet lazzen geberecheé va i fal
irkeine lefen wa die des funedages i geit alle die woche zu lefene.
Die {elbe fal na meflen bidden allegemeilich vorfie beden

dz got von ire kere allehoimut vi follen da allefamét i deme

core diffen uers driberbe {preché. vii des fal {ie beginen. “Dne labia
mea aperies: os med.” vi alfe {ie die fegenage intfeit {o ge in

zu lefene. Dan fal da grozze ftille {in zu difche dz kein rununge
noch keine {time danne ockert die letze gehort werde. vii wes ma
da bedarf zu ezzene vii zu drinkene dz fal in alfo vor gedinet
werden dz irkeine nit heifchen in durfe. wirt da aber keines diges
nach dz fal ma heifché mit ieclicheme zeichene nit mit

worten. Noch irkeine {al da nit fragen gedurré. vo d letzen noch
nirgen abe. iz infi dz die pelfen it {prechen wolle curzzliche die ader
zubezzerne. Abe die wochenerfé die fal nemé ein mixta efie

lefen beginne dz fie dz lange nit i befwere. vii ge dan ezzé mit dé
da gedinet hant. Die f{uftere in {ollé auch nit nairme ordene lefé

da ockert die die ande gebezeré mogen. vo d mazzé des ezzenes .
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91,20
9r,21
9r,22
9,23
9,24
9r,25
91,26
9r,27
9,28
9r,29
91,30
9,31
9,32

9,33
9r,34
9,35
9,36
9,37
9r,38

9v,1
9v,2
9v,3
9v,4
9v,5
9v,6
9v,7
9v,8
9v,9

9v,10
9v,11
9v,12
9v,13
9v,14
9v,15
9v,16
9v,17
9v,18
9v,19
9v,20
9v,21
9v,22
9v,23
9v,24
9v,25
9v,26

Wir getruwé des dz ingenuge zu irre degelicher {pifen zu alle

irré ezzené beide d fexté vii zu noné zweierleie gefofen gerichte

abe ir keine des einé nit in mag. dz {ie {ich mit dem andern labe

vi hant {ie obez oder {malfede man gebe in dz dritte auch dar zu

Eein gewicht brodes genuget in wedereifz {ij ein ezzen oder zwei.

vii ift dz {ie meré {ollen dz dritte de[il] des brodes fa[l] [in] [di]e kelnerfe
halden biz zu Merungg. Jit iz aber dz die arbeit [merre] [wi]rt dzfie in

d ebdiffen wilcore in zu meréde ob iz nutze ift a[ne] [all]e oberézekeit

dz fie nit befweret inwdé wa iz in ift dé xprifteé mefche nit fowede

als oberaze als vnfe herre. felbe {prach. “Syet dz vwlir] [herze] nit in
befweret iwde mit oberaze” aber den itgen vii dé [kinden] [fal] [ma] mire
maze geben dan den grofzen vii in allé dingen {perliche [han]. vo

allé flizze follen fie fich inthalden ane die cran[ken] [vii] [die] [fichen][.] vo
d mazzé [des] drakes .

Ein ieclich hat ireigene gabe v6 gode. eine {u[s] [die] and fo.

Durch dz {etzen wir alleine ire lib narage mit alfolicher mazen.

iedoch wane wir anfehé die crankheit d fiché {o getruwen wir

des dz ir ielicher ey coppelen winis genugé [moge] [uber] dag. Dé

aber got gybet dz fie {ich enthalden mogen die [wizzen] dz fie grofzé

lon dar ¥me han follé. Jit iz aber dz fie durch noth der ftede od durch

arbeit oder durch fumerhitze me bedurfen dz fte in der pelfen wilcorde
abe {iz inid meren wil. v des hude in allen ding¢ dz da nit abe in kame

frafzheit oder vdrikenheit allei lefema dz die munche keini

wy nutzen in follen wa iz in diflé ziden nit lichte in ift zu radene

{o fullin wir doch da myde i ein dragen dz wir in {perlichen drikeé

nit zu fade. wa der wj machet dumb die wifen Da aber die noth

d ftede {o gefchaffet ift dz ma die uor gefprochene mafze nit han

in mag. wa michel myre oder mit alle nit {ie loben got die da wonent
vi lazzen {ich des irmané dz fie ane murmelage {in. Wie man f{ich halden
{olle mit ezzene vnd mit vaftine .

Vo oftern mit pingefté follé die fuftere zu fexté

in bizzen. vi die des abedes meré vo pygefté aber vorbaz alle den

{umer obe fie nit arbeide ander erdé nit i hant. vii obe {ie die fumerhitze
nit in mut {o ualfté biz noné die mittewoche vi dé fritdag

die ander dage 1 bizzé zu bizz€é zu noné Jit iz aber dz f{ie arbeide

and erdé od daz die hitze groz ift fohaldé dzumbez z4 {exté alle dage

vi {al die ebdiflen bewaren. vii fal iz alfo gezemperen. vi gefetzé

beide dz die felen behaldé wden vi waz die fuften dune. dz fie iz ane
murmelage dun. von id gerftemandes biz ma {es woché zu oftern

hat. {ollé {1 famer zu noné in bizzen vii vor baz biz zu oftern zu

uefpen. Jedoch follé fie die uefpere alfo bega dz fie nit lichtes in durfen
zuezzene. wa dz {ie iz mit délichte des dages vollebringg. vi

des follin fie allezijt warté wed iz {ij Gmez oder merrunge dz iz

@mer mit dem dage geédet wde. Dz na copleté nima {prechen i folle .

Allezijt follé die {uftere irftille haldé. v iedoch aller meift in

d nach ftu[nden][.] Durch dz zu allé zijden wed izfi wafté od inbize

alfo fchir[e] [fo] [fie] vo der merrungg off ftent {o gene {itzé alfament
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9v,27
9v,28
9v,29
9v,30
9v,31
9v,32
9v,33
9v,34
9v,35
9v,36
9v,37
9v,38

10r,1

10r,2
101,3
10r,4
101,5
10r1,6
10r,7
101,8
101,9
101,10
10,11
10r,12
10r,13
101,14
101,15
10r,16
101,17
101,18
101,19
10r,20
10r,21
10r,22
10r,23
101,24
10r,25
101,26
101,27

101,28
101,29

101,30
10r,31

iein va ir [ein] lefe collacoes antweder uitas patri oder anders
etwaz des fie [g]ebefzeret wden. Nit in lefe man da uon deme aldé
urkun[de] [noch] der kuninge bucht wane iz ift den cranken {inné
anu[tze] [danne] [z]u lefene vii ma lefe dz zu anderé ftundé. Sin iz
aber [uefteldage] alfo die uelp gefungen ift zu richte na eime curzzé
u[nderlafze] [{o] kiitmen zu collacoes vii diewile man lefet uir
bled[ere] [oder] [nune] oder alfo vil fo die zijt gehenget fo ilé die {ufte
alzu[famene] [die] [bi]t etlicheme ambede becumberet fint. vi alfe
{ie zu[famene] [k]amét vii coplete gefungen hant {ider 1 haben

keini [orlaup] [it] zu {prechene weliche ire {ider ire ftille brichet wirt
{iz waden [freue]liche fie muz ir buzze drume liden iz in gefchie

dane durch not der gefte oder dirch gebot d ebdiffen dz fal iedoch mit

engeften vii mit grofzer mafzen gefchin. wie ma {ich haldé folle zu vnfers
herren dinefte .

Alfe die ftunde kamet des godes dineftes vii ma dz cheiché gehort
{olafzen die fuftere allez dz fie underhandé hant und laufen dar mit grozzer
ilungg. Jedoch mit folicher zticht dz keine rede uder in i werde Noch
keine werk i follé fie godes werke uor han. vii iz dz ir keine kamet

na dem “gla pri” Dz man {inget zu dé falme “uenite” d&é ma doch ziende
vi lancfame fal {ingen die in fte nit i dem ordene zu core dane zu

aller nederft der anderé oder wo ir die ebdiflen gefetzet dz fie vo dé

anderé allé befien wde biz dz godes dinft geedet wirt vii fie {ich des offenbare
beruwe. Durch dz fal fie zu nedereft dé andern ober da abeftan

dartime dz fich die andere alle durch {chemede d {elben V{fumigheide
huden. wa blibét fie uzwendig des cores fo mochte lichte etliche fich
neder legen vii {lafen oder zu bofen gedenken sich mufzigen dz der

duvel da ftade vindé. durch dz fal fie dar ingan dz fie die zijt mit alle

nit in Gliefe v {ich vorwert hude Aber zu den degelichen gezidé die

zu godes dinefte na zu dé Gfe nit in kamet des felben {ollen fie ple-gen
noch in fal fich nit gedurren geuugen zu dé andern biz fis fich be=ruwet

iz in {1 mit der ebdiflen orlaube vii mit irme gehengnifle va

doch alfo dz fie iz gebuzze welche ir aber edeme ufe dé fie alle zufamene
{prechen follen zu deme difche nit in kiimet vii durch ir Vfumkeit dar

nit in ilet die {al man eines vii andermale durch die funde berefpen

vi in wil {iz nit bezzeren fo in {al man ir nit gehengen der gemein-{chaffe
des difches da man fal {ie {funderé vo der gemeidé d {ufteren

da fie ir libnarunge alleine nemé vii irs wines fal man ir. ir deil

abe zien biz {ie comet zu rué via zu buzé. Geliche bufze fal {ie du[ld]é

die zu deme Ufe gegenwrdig nit ift dé ma na ezzene {pri[chit][.] Noch

ir keine gedurre amer eder gefatzter zijt obe dar na it ezzen[es] [oder]
dr[a]-kes neme.

wie ma fich halde folle 1 der grozze f{chulde . Wylche fufter durch
grofze schult vo

deme core v vo dem difche vzgefcheiden wirt diewille d[az] [man]
godesdineft

dut. {o fal fie ligen nidergeftreket vor der dur des [cor]es {til

{wigeneva nit {prechene die heubet nider oft die erde gelacht vor alle
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10r,32
10r,33
10r,34
10r,35
101,36
10r,37
10r,38

10v,1
10v,2
10v,3
10v,4
10v,5
10v,6
10v,7
10v,8
10v,9

10v,10
10v,11
10v,12
10v,13
10v,14
10v,15
10v,16

10v,17
10v,18
10v,19
10v,20
10v,21
10v,22
10v,23
10v,24
10v,25
10v,26
10v,27
10v,28
10v,29
10v,30
10v,31
10v,32
10v,33
10v,34
10v,35
10v,36
10v,37

10v,38

die uzzer dem chore gent. Daz fal {ie alfo lange dun biz [die] [e]bdiflen
dar kumt. v fie ftrecket fich danne vor irre wuzze v d[ar] [na] vor alle
die fuftere dz fie vor f{ie beden. vi abe iz die ebdiflen gebudez [0 intfaét
{i {11 den core in die {tat dar der ebdiflen geuellet. Dan iedoch alfo dz fie
noch falm noch letze noch nit anders 1 gedurre anheben die ebdiffen fie
i gebediz aber. Zu allen den geziden alfo godes dineft geendet wirt {o

fal fie fich legen off die erde in der ftat da fie {teit vii du dz alfo lage

biz ir die ebdiflen gebide dz {ie uon der buzzen ruwe. Die aber vm licht
{chult uz gefcheiden werdent ockert vo6 dem difche die {ollé iz buzzé

in deme chore alfo lange {odie ebdifle gebudet va fie dunkit dz iz gnug {ij.
vo den die da fallent in dem core . Welche anehebet falm oder refpons
obe antiphene obe letze vii da ane bedrogenwirt {1 inotmudige

{ich zu hant mit buzzen uor dé ander€ allen f{ie fal merre pine

liden wine fie mit otmutkeide dz nit 1 wolde buzzé dz fie mit uer=fumekeide
mifledde. Aber die itgen fal man ame fufgedane {chult keftige.

vo dé die an kleini dingi mifledunt . Wylche fufter arbeidet in der
kuchené

ober in me kelre ober in me dinefte ober in me garten ober i mekei-neme
ambete ober inkeiner ftat vii it damifledut obe zu brichit

obe Glufet in kiimet fie nit zu hant uor die ebdiffe va uor die famendage

vi buzzet iz irs dankes vii uirmelde ir myfledat vi

wirt iz vo einer anderen gecundiget fo {al fie merre buzze lidé. Js

ift aber Gholne {unde {o fal fie offenbaré d ebdiflen od der geiftelich-en
{ufteré die irs {elbis wudeé v fremedeé geheilé kanent. wie man f{al kundigen
dz gezijt.

Die ftunde des godes dineftes beide dag v nacht fal

die ebdiffen cundigg od beuele die forge einer {ufter dz iz allez ci-eliche
iruullit werde. Salme vii antiphoné ane hebét i irme

core in na der ebdiflené dé iz geboden wirt. Jr keine in gedurre

{ingen noch lefen dane die dz ambet iruullée mag. dz iz gebezzet

werdé die iz da horent. vii dz {al mit otmutkeide vii mit uochté

gewden vii do iz die ebdiffen gebudet. vo der mufkeide .

Alle muzzekeit ift vint d felé. Durch dz follé die fuftere zu

gewi{zéziden imufzig {in in arbeide d hende vi aber zugewif={e

[cidé] in der heilgen letzen. Vme dz fint beide difle zijt alfo ge-fa[zit]

[d]z fie ud ofteré biz zu den kalenden octobris des morge$

v[{z][gan] uo primen cit biz @ die uirde zijt vi arbeidé des {i be=durfen

zu irre notdurfte aber vo der uirdé zijt biz zu {exté die

heilge {crift lefen. vii na fexté alfe uo deme difche off ftent

{o gen ruge off irre bette uil ftilliche. vi iz dz ir keine lefé

wil [die] wile fie lefen. alfo dz irkeine befwert in wde. None

folle[nt] [fie] citheliche {ingg¢ als die echte ftunde halbe ift vii aber
wir[ken] [dz] in zu dune ift biz zu ve{pen. kamet iz aber {o dz fie die

not der ftede od dz armude twyget dz {ie vaimufzig muzzé wefé

andeme corne zufamene {o i vafrauwe {ich nit wa die {o fint

{ie werliche ntné obe fie lebét vo der arbeide ire héde als die

heilge vede v die apin dadé. vi allez iedoch mit mazzé durch
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11r,1

11,2

11r,3

11r,4

11r,5

11,6

11,7

11r,8

11,9

11r,10
11r,11
11r,12
11r,13
11r,14
11r,15
111,16
11r,17
11r,18
11r,19
11r,20
11r,21
11r,22
11,23
11r,24
11,25
11r,26
11,27
111,28
11,29
111,30
11,31
11,32
11,33
11r,34
111,35
11,36
11r,37
11r,38

11v,1
11v,2
11v,3
11v,4
11v,5
11v,6
11v,7

die crankmudigg. Y'Y diuifio.

Dar na von den calenden octobris bizdz die uirczig dage d uafté ane
gent {ollen fie in dé letzé wefen biz zu der andern {tundé des dages vi da
{ingé ir tercie vAi uor baz biz noné arbeidé alle i irme Wwke dzingefazt
wirt vi alfo fie gehoren dz erfte zeiché d noné fo fundén fich v6 dem
werke dz {ie gereit {in als ma dz andere zeiché ludet. Diz ift vo d vafte.
Ober iden dage d uaften vo des morges biz zu tcien follé fie i irré
letzen {in va fort biz zuder czendé {tundé wirken dz in gefatzit wirt.
Jn den {elben uirzigdage {o nemen alle funderliche buch vo d buchkamern
vi lefen fie gencliche na dé ordine. Die fal man in geben

alfe die dage an gent vor allé dingg {al man {izzé ey {ufter od zwo die
dz clofter ume gen zu dé ziden fo die fuftere lefen follét va {in dz kein
da utiden i werde muzzig od mit ydelre redé die ir {elber ¥nutze {in

vi auch dé anderé. vii ob diz etwane gefchiet vo familichere fo fal
man {ie berefpen eins vi aber ibezzeret {1z aber dan nit. fo fal fie buzzé
liden na der regelé. v als folichte dz {ichdie anderé alfuchté. Noch
keine fufter in geunge f{ich zu der andern an nutzeclicher {tunden Des
fanedages follen fie allemufzig {in zu dé letzé ane die mit ambeté
begriffen fint. Jft aber ir keine al{o trege dz fie in wolle od in moge
denken noch lefen d fal man it wkes beuelen dz fie nit mu%fzig ifin
Den fufteren die fich {int od Vwenet dé {al ma {o mezlich werg

{etzen dz {i mit alle nit muzzig infin noch auch vo d arbeide

nit befWet inwdé Alfoliche crankeit fal die ebdiffen myrke.

diz ift auch v6 d vafte . Allein fullin die fufte allezijt die vafte halde
wa vn manger difle dogét ift. durch dz ift dz gut vn radé wir

iz dz in diflen uirzig dagen iren lib hudé mit aller reinikeide va alle

die vfumige andere zide i diffen heilgen dagg uirdilgen vii dz ge={cheit
wirdecliche obe wir vns twygin von allen fundé vi an {te

dé gebede viidem ruwé des Kzen. mit weintige v inthaben von d

lip narungen. Durch dz {ollé wir in diffen dagen zu vnfeme ge=vollicheme
dinefte etwaz irmeren an {funderliché gebede an mez-lichkeide

der {pifen dz ein ieclich fufter ubir die mazze die ir gefatzit

ift. etwaz vnfeme fré opfere von irme eigenen willé mit freuden

des heilgen geiftes {ie {al irme lichame abe ziegg vo ezzene vii vo
drinkein u6 {lafene vo {prechene dz fie mit freudé der gei[ftelic]he
gerunge irbeide der heilgen oftern Jedoch waz irkeine gode [o]ppern
wil dz fal fie dun mit rade vii mit gebede va mit willen d ebdiflen

wan dz da gefchiet ane willen d geifteliché mider dz wirt gezalt

zu ideler eren nit zu lone. Die f{ufte die uz arbeidin[t]

I'Die fufter die verre vo dé cloftere {int in arbeide v in mogg nit zu rechter
cit czu core kimet v die ebdiflé wole bekennet dz iz alfo ift {ie {olle

godes dinfte dun alda fie wirkint vii ir venie fuchent mit godes

voch[ten] Jecliche die off d& wege fint fie in {ollen nit Gfumé die gefazt

zijt dane {i {ollen iruulli godes dineft dar na dz {ie mogen.

vo dé die da uz varét. Die {uftere die Gme icliche rede uz varent vii des

felbe
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11v,8

11v,9

11v,10
11v,11
11v,12
11v,13
11v,14
11v,15
11v,16
11v,17
11v,18
11v,19
11v,20
11v,21
11v,22
11v,23
11v,24
11v,25
11v,26
11v,27
11v,28
11v,29
11v,30
11v,31
11v,32
11v,33
11v,34
11v,35
11v,36
11v,37
11v,38

12r,1
12r,2
12,3
12r,4
121,5
12r,6
12r,7
121,8
121,9
121,10
12r,11
12r,12
121,13
12r,14
121,15
121,16

dages hoffent weder zu kimen zu dem cloftere Die in {ollé uzze nit

ezz€ allein werdént {iz gebedé iz in {1 mit gebode der ebdiflen vii duat

{iz anders {o muzzé fie uz gefcheidé wden. von dem bedhufe .

Daz bedehus daz fal mit rechte dz {in dz iz geheizzé ift. Noch nit ifal
man da inne da dandz zu godes dinfte gehoret. vi als dz iruullic ift

{o follé fie alle mit grofzer ftille uzgan v got da midde eré vme dz
obekein fufter funderliche beden wil dz fie v6 der anderé nit gehinderet
inwde vi iz dz ein andere gefweglicher bedé wil die ge dar ho-=lenbeciche
vi bede nit mit luder {tymé weine mit trené v mit

ruwe des fizen. Durch dz wilge ire des geliches nit i dut D in fal

man nit gehengen 1 dé bedhus zu blibene dz kein andere v6 ir gehyderet
nit in werde. dife letze ilt von den geften .

Alle die gefte die da kument die fal man intfaé alfe dé heilgg krift

wiane er amne lefté dage {preché fal. “Jch waz gaft v irintfinget

mich.” Dé {al ma allé [geliche] ere biedé vn aller meift dé die hufgenofzé fit.
leubé vir den elendé. Alfo {chiere {o ein gaft da gekundigit wirt {o

{al die priolé in gein ga oder iecliche fuftere mit otmutkeide va

mit minen. vi zu aller erft {oll¢ f{ie alfamét beden. va alfo diz ge-endet
ift fo geuogen {ich zu famene mit dé kufle des fridé durch die
be[caru]nge des duuels zu uirmidene Jn der felbé grozze fal man ein groz
otmutkeit irheben. Jn allé den zukameéden. vii in weguaréde geften

fal man mit geneigedé heubit oder mit nider geftregteme licham

dé heilge crift ane beden die ma auch an [in] intfeit. v alfo die itfaen
wdent. {o fal ma [sie] leidé zu irme gebede vii dar na fal die polen

{izzin mit yn oder ein andere d {iz gebudet vi lefe ein heilge letze

d fie gebezzeret wdé vi dar na fal man in irbiedé alldz menflich

gemach. Jr uafte fal die polé breché durch die gefte iz 1 fin da rechte
uafte dage die ma gebreché i moge. Aber die andere fuftere haldeé ire
uafte na irre gewonheide. Die ebdiflen {elbe fal dé gefté wazzer gebé

vi beide die ebdiffen v alle die famenage f{ollen ein ir uuzze twan.

Dar na {prechen diflen uers. “Sufcepimus ds miam” Der armé vi

der elenden fal man allermeift forge han zufaene wi an in intfeit

ma den heilgen gaft crift. Den richen wirt eré gnug irbodé durc?

ir herfchaft die kuchgene d ebdiffen vii dz gaft hus follé {ader
wefen dz die {ufteri nit befweret 1 wdé vo dé gefté die dicke v-ziteliche
kamet zu der kuchené fal man zwo {uftere zu eime

Jare fezzen die des dineftes plegen. Den fal man bereiden wes

{ie bedurfen dz fie ane murmelunge diené. vii wylche zijt fie

da minre ambetes hant {o gen uz al dar man in gebudet zu wke

vi nit alleine dife wene auch alledie die mit ambete beuangge

fint. haldé diz gebot. Daz gaft hus fal man beuelé einer {uft die

die got uochté. va irre fele forge habé. vi da fal {in betgewant
uollecliche. va alfus faldz godes hus vo dé wifen ludé wifliche
bereidit {in. allé dé die iz bedurfen. keine {ufter in {al fich zu dé
geften geuugg noch bit in reden der iz nit geboden inwirt wa
beginit {ie in ober gefit {ie {ie. {ie gruzze {ie otmutliche vii ge=fegene
{ie vr {cheide vo in. vO nemene vii vo gebene .
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12r,17
121,18
121,19
12,20
121,21
12r,22
12r,23
12r,24
121,25
121,26
12r,27
12r,28
12r,29
12r,30
121,31
12r,32
12r,33
12r,34
12r,35
121,36
12,37
12r,38

12v,1
12v,2
12v,3
12v,/4
12v,5
12v,6
12v,7
12v,8
12v,9
12v,10
12v,11
12v,12

12v,13
12v,14
12v,15
12v,16
12v,17
12v,18
12v,19
12v,20
12v,21

12v,22
12v,23
12v,24

I Keine fufter in muz v6 keineme irme mage noch vo keime
menfchen nit intfai noch vo in {elbe under ein noch brife noch
{crift noch keine gabe. nemé oder geben ane gebot der ebdiflen
v wirt it gefant u6 irré frunden dz in fal {ie nit intfaen
gedurren iz infi der ebdiflen aller erft gekundigit. va alliz
intfaé wirt {o fteit iz an der ebdiflen gewelde zu gebene wé

{ie wolle. vi der iz gefant was f{ie in unfrauwe {ich iz nit dz

der duuel kein urfache da in vinde. Die aber anders dut die
muz der regel buzze liden. Dyle letze ist vo dé cleidere .
Den fuftern fal man gewant gebé na d geleginheide des la-des
vi der lude die da wonent wan in den calden ftedé bedur=fet
{iz me in dé warmen minre. Daz {al in der ebdiflen un=der{cheidinheide
ftan. Jedoch getruwé wirdes dz dé fufteré

in meflichen ftedé gnugg follen einir ieclicher funderliche

eine cogele vii eyné rog die cogele des winters ru des fumeres
{lecht vii auch einen {cheplere durch dz werk vi {focke v hofen
von der varben vii der grupheide in f{ollen die {uftere nit

clagen wa alfolich {o man iz uindet in deme lande da fie
wonent vii man iz aller lichfte uergeldé mag. dz {ollé {ie dra-gen.
vme die mazze dz {ye noch zu curtz noch zu lang infin des

{al die ebdiflen war nemé. wan fie dz nuwe entfaent {o {ollé

{ie dz alde wider antwirtin indie gewant camere durch die arm

Einer ieclicher {ufter genuge mit zwei rokké vii zwo kogel€é zu habene
durch die nacht vii durch dz wefene vii iz da it ubere dz ift ubeenzig
dz fal man abe nemé. Die ma aber uzfendet den fal man

cogelen vi rokke vii eines deiles bezzere geben da irgewonheide fij.
vzwarende vo der gewant cameren nemen vii weder kimende

aber weder antworten. Jr betgewant fal {in ei bambeft v ein

marze ein lilachen vi ein heubit pulbe va die {elbé bette {ollét

vo d ebdiffen dikke irfuch wden dz nit funderliches in {ij vii wirt
des da it waden dz die ebdiflen nit gegeben in hat die fal grozzer
buzzé und ligé. vii dz diz vbel bitalle vo in genomé i wde durch dz
{ollé in ud der ebdiffen alle notdurfdeclie fachen gegebé wden dz

ift cogele rok fokke gurtel mezzer griffel nalde dz aller{lafte urfach

abe genomé werden. Die ebdiflé fal auch dz mirken dz v6 dé apin
gefcriben ift “ein wort funderliche gedeilit alfus irieclichim waz nozh”
Alfus fal die ebdiflen mirken die crankheit der bedurftigi nit dé

bofen willé der nidegg. Jn allé diffen dingé fal {ie godes wider lon

vor den bygen han. vo der ebdiflen difche .

I'Der difch der ebdiflen fal amer mit elendé vi mit gefté befazt {y

vi kimet yz {o dz nit gefte da in {int {o lade irre {uftere dar wil=che

fie willet. v iedoch beforget dz dé fufteré zu lazene d altfrawe

eine oder zwo durch die zucht zu hudene. vo dé die da funderlich werk
dunt .

Sint ein werkwib i deme cloftere die wirké ir werk mit aller ot=mudkeide
obe iz die ebdiflen gehéget. vii iz daz irkeine {ich irhebet

vo irre lifte durch dz dz {ie des dunket dz {ie deme cloftere {ere frome
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12v,26
12v,27
12v,28
12v,29
12v,30
12v,31
12v,32
12v,33

12v,34

12v,35
12v,36
12v,37
12v,38

13r,1

13r,2

13r,3

13r,4

13r,5

13r,6

13r,7

13,8

13r,9

13r,10
13r,11
13r,12
13r,13
13r,14
13r,15
131,16
13r,17
13,18
13r,19
13,20
13r,21
13,22
131,23
131,24
131,25
13r,26
13,27
13,28
13,29
131,30
13r,31
13,32

die fie alfus folich falman abe dune v6 dem werke. dz {1z nit mein

beginne izinfij {ich otmutkeit vii iz ir die ebdiflen aber gebede wirt

da it werkes zu uerkaufene ma f{ie dye iz vzer iren hendé geben

{al dz fie nit obeles damide in da noth des geldes nit abe in zieé

vii gedenkeé der zweire ananie [und] faphire dz {ie dot ander {el€ nit in lidé
den fie andeme libe nit inzfinyn. Des fal ma auch hudé dz andé

vkaufene die gyrheit keine ftat in habe da ma fal iz ludé gebé die

iz anderen luden geby in dé worté dz got in allé djgen gelobet wde.

von den die von verrem dar kamét via da blibent vollent . Kamet
etliche fufter die gerage

hat zu gotlicheme lebeme ma fal nit lichtliche irleubé in zuvaré

wan als der apis {prichit “manfal befuchen obe der geift vo gode {ij”
vi obe fie wolle harte clopene funf dage vi vngemach duldet va
volléblibé wil anirrem beddé {o fal man in irleuben zu wefene in
deme gaft hufe amanche dage. Darna fal ma fie da i der hus die

vnlanges dar kiimen fint dz fie da Woné. vii ezzen vi {lafen. Da fal
man ir eine alde frauwe vorfezzen die wogliche {i {elé zu gewynnene
die forgfamig ober fie {ij vai auch iruare abe {ie werliche got fuche
vi abe {ie forge habe zu godes werke. vii zu gehorfamkeide vi zu
alleme vngemache. Man fal ir uor fagg alle harte ding va

{charpe da midde man zu gode wert get. vi abe fie globet {tedekeit
zu vollenhirtene na d zijt zwier mande fo {al man ir dife

regele lefen von anebegine biz an dz ende. vii fal dan {preché zuir
“Sviter fich dis ift der orden vader dé d& gode diné wiltmachs die §
behaldé {o ka zu vns in mach® die aber des nit {o uar frilichi hyné”
Obe fie dan uollésteit {o leide fie ma fie wyder indz gadem d nuwé
{uftere v befuche fie aber uon irre geduldekeide. Syder na fehes
mandé {al man ir aber vorlefen dife regele dzfie wizze vme waz

{ie dar kameé {ij. va aber {ie noch dine uolléfteit na vir mandé

{al man ire dife regele aber vorlefen. vi aber fie dan mit irre frier
wilcore gelobet allez dz zu hudene dz irgebodé wirt {o fal man fie
intfaen indie famenunge. vi fiewizze da wol dz {ie alfo gefatzit

ift vnder die regele dz it von dem dage uorwert amuzlich ift uz

zu varene vo dem cloftere va iren nach zufcudene u6 dé ioche

der regelem. Noch dan fal fie kamé in dz gots hus va fal [gl]o-bene
uor yn allen ftedekeit irs lebenes vii gehorfam[keit] vor

gode vi {inen heilgen obe [sie] anders it dut. dz {ie {ich wizze zu ver-dumene
von gudes halben den fie befpottet hat. Die bede alles

des gelobedes fal {ie mit urcunde dia des heilgé mit namé die da
reften v der gegenwurdige ebdiflen. Die febe bedde fal fie fcribé
mit irre hant vii ob {iz nit in can bide ein andere dz {iz vor fie du

vii neme dan den brif vi lege in mit irre hant off den eltere va
begynne zu {prechene diffen uers. “Sufcipe me dne {[ecundum][.]” Den
vers fal die famenunge driwbe antworti vii zu [dem] [dritten] mal
“gla pri” Dan fal fich die fufter vor irre aller wu[zze] [{fund]erlich
dar neder {tregken. vii beden dz fie bedé vor fie v {ider fal fie ge-zalt

wden indie famentge. hat fie auch ithabende die fal {ie ent-weder
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13v,13
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14r,1

den armen da uorgegeben ha abe gebe fie dan zu dem clofte

{o dz fiz ir {elbere nit inbehalde wan fie vor ware dz wizzé {al dz
{ie irs eigenen willen noch irs libes keine gewalt in hat. Dan fal
{ie uz dunzu hant ir eigen gewant vi fal an du des clofteres
gewant. v die dz gewant dz {ie uz dut daz {al man gehalden
legé in die gewant camere ob iz {fo kimet dz got in wolle durch

des duuels rat dz {ie rumen vi varen wolle vo dé cloftere dz ma ir

dz geifteliche gewant uz zie vii ir {elbes kledere wieder gebe v alfus
vitozze. Aber den brif irre bedé infal nit wied nem wa er {al al da be=halden
wden. vo dé edeln ludeN . Kamet iz alfo dz etliche edel lude

ir ducht opperen wollét gode zu dem cloftere va fie doch dane kint ift
irre frat dun die bede mit dem brife als hij uor gefprochin ift vai be=[vu]indé
dine der mede hant mit der beden indem elter duche

vi alfus opperé fie. Aber von irme gude {o geloben in der gegé-wortigen
beden mit eide dz ir noch vo in felben noch mit keime

anderen noch keinewis nimer nit in gegebe da abe fie urfache

mogé nemen it zu habene ob in wil {ie des nit va it opfern

wollent in almofené zu dé cloftere {o dun ir gift vo deme gude

dz fie dar geben wollent vii haldé in felben den nutz ob {e wollét

vii handelen diz allez alfo dz syder kein urfache der mede in bli=be
dan abe fie betrogen werde vii uerderben moge wan diz han

wir dikke wol beuondé. Zu gelicher wife follen die du die da

arm {int. Die aber mit alle nit in hant die opfern einfeldeclich

ire bedde. v oppernt ir doctere vor urkunde. vo dé eléden luden .
Kimet etliche elende {ufter v6 verreme lande v in gaftes

wife da wonen wil i deme cloftere vai ir genuget die gewon=heit

die fie da vindent noch mit keiner oberézekeit i bedrubt

die {uftere wa ein einveldecliche nemen wil dz fie da uindet

ma fal fie intfain alfo lange {o {ie wil. vii obe fie dede redelich

vii mit otmudclich d mynen it berefpet obe zeugit dz fal die

die ebdiflen wifliche handeln wan fie got lichte umbe dz dar

gefant han. wylle {ie aber dar na irftedekeit beuefté ma i

{al irré erfte willé nit Vfagen. Dar Gime allermeift wa

ma [in] [der] czit do fie gaft waz ir leben wol vnderuarn mocht

Fir[t] [fie] aber in d zijt gemirket i idelicheme lebene {o 1 fal

man [fie] [nit] intfan dan ma fal ir guteliché fageé dz fie dané

{cheyde. Dz kein andere vo irre crankheide bewollé in wde

vii iz dz fie folicht ift. Dz fie ¥wert {ij zu Vdribene fo fal ma

{ie in die famentuge intfant obe {iz gebiede vii auch radé

dz fie uollefte dar ¥me dz ir die andere gebezzeret Wwden.

wan in allen fteden ift vnfeme Kré zu dienene. Gefit {ie auch

die ebdiflen folich wefen dz fie des wert {ij fie muz fie wol

yn hoer ftat {etzen. Des fal auch die ebdiflé ir gewarheit

han dz fie keine {ufter [die] von keime kvndigeme cloftere dar

kamet nit intfait ane ir ebdiffen gehencnifle v ane ir briue
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14r,2
14r,3

14r,4

14r,5

14r,6

14r,7

14r,8

14r,9

14r,10
141,11
14r,12
141,13
14r,14
14r,15
141,16
141,17
141,18
14r,19
141,20
141,21
14r,22
14r,23
14r,24
14r,25
141,26
141,27
141,28
141,29
14r,30
141,31
141,32
141,33
14r,34
14r,35
14r,36
141,37
14r,38

14v,1
14v,2
14v,3
14v,4
14v,5
14v,6
14v,7

wia dz gefcribé ift. “Dz du dir nit in wilt gefcin dz [in] [du] eim an-deré
nit”
wie fie irren ordé haldé follen . Iren ordé follé fie indem cloftere alfo
haldé

alfo die zijt gewifet irre bekeruge va die wirdekeit irres

lebenes vi als die ebdiflen gefezzet Noch fie in fal nimer bet'=ben

noch keine die ir beuolé ift noch keine friliche gew/[alt]

ubé it unrechte fezzende wene fie fal amer vordéken. dz fie aller

irre vrtdeile gode rede geben fal. Durch dz al na dé ordené die

{ie gefezzet obe die die {uftere {elbe hant {fo kimeé tmer zu der

pecen zu vnfers herne lichame falme an zu hebene i dem

core zu {tane noch in keiné [{teden] in wdé key alder under-{cheidé

indem ordene wan {a[muel] [v]a daniel die kint fie idei=liden

die priftere. Durch dz al[lein] [d€] vz befchideé di[e] [d]ie ebdifle

mit rade ober die andere gefatz[it] [hat] [ob]e die fie neder gefatzit

hat durch fumeliche {chult die [andere] [{o]llé alle fin alfe {ie zu

cloftere kamen fint alfus gedane wis die in der anderé {tade

des dages zu cloftere kame ift [die] [fa]l fich iungere bekéné

der die zu erfter {tuden qua welges alderes oder welges wirdikeide

{ie fij. Die kint fal man in allen dingg zuchteliché hal-den.

Die iungg follé ir oberfté eren die oberften foll¢ ir iagern

mynné. keyne {ufter in muz die ande mit nam gruzzé wa

die oberfté follé ir itigeré heifzé {uft. va die itgen {ollé ir o=berften

heizzen ninen dz ift muterliche zucht. Aber die ebdif=fen

wan fie krift? ambet begeit in dé clof¥e fie fal geheizzen

wde frauwe vi ebdiffen durch ere vii durch myne des heilge

criftes. Sie fal auch denken vi {al fichal{o arbidé dz {ie wert

{ij der eren. wie {o yn die {uftere vnderzufchen begeinent. die ia-gere

{al die fegenuge heylché vo der oberften. Alfe die alde kamet

die iage fal off ftan va fal ir ftat gen zu {itzene. Noch die iagere

in fal bij der alden nit fitzen fie i gebidiz ir alfo die fcrift {prichit

“Mit eré underzufen uor gande.” Die cleine kint va iage fuftere

zu core vii zu difche {ollé {ie mit zuchté volgine irme ordine. Da

ufze vii alléthalbene follé fie hude han vi zucht bit {ie zu uer=-numfteclichy
alde vollenkamét. wie man die ebdifle welé fal .

IN der wytgen der ebdiffen fal man Gmer die vnderzweitige

mirken. dz die gefazt werde die alle die famenage na godes voch-té

irkufet obe auch dz myre deil der famentggé mit gancem rade

irkufet. Myt wyrdigeme lebene vi v lerungé der wytheide.

fal fie irkorn wdé die ma wye fal. allein ift fie die nederfte i dé ordine
d famenige. kiimet iz auch {o dz got Gbiede dz alle die famenitge
eine plone mit gemeiny rade irkufet die irré faden gehengit ift

vit auch Jren fundé dem byfIchoue dé die {tat anhoret abe eppeten
o[be] [eb]diflen ob anden kriftene kadic wordé fint fo fal man we-=ré
dz gehengnifle d bof'en corungé vii fal dé godes hus gefezzen

ey wirdige meiftern v wizzen dz vor war dz {ie gudé lon intfay
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14v,8

14v,9

14v,10
14v,11
14v,12
14v,13

14v,14
14v,15
14v,16
14v,17
14v,18
14v,19
14v,20
14v,21
14v,22
14v,23
14v,24
14v,25
14v,26
14v,27
14v,28
14v,29
14v,30
14v,31
14v,32
14v,33
14v,34
14v,35
14v,36
14v,37
14v,38

15r,1
15r,2
15,3
15r,4
15,5
15,6
15,7
15r,8
15r,9
15,10
15,11
15,12
151,13
151,14

Jolle ob fiz mit godes vochté dunt [und] alfo grofze funde hat fo fiz
i-fumene.

Alfo die ebdiflen gewiet wirdet fo gedenke {ie amer wel=che

burden {ie intfangg hab[e][.] [v]ii weme f{ie rede geben fullen irs am=betes
va wizze dz. daz ir rech[t] [ift] [z]u fromde me dan zu Gwefene

Sie fal {in geleret des godes [orden]e dz fie wizze wa abe fie vorbrige
[nuwe]vn alt. Sie fal a[uch] [re]ine {in. vii cufche barmherzig [und] [sal]
[ummer] [die] [gnade] [setzen]

Aber dz recht dz fie dz {elbe iruolgg. Die hazzé {al die fundé. vii my-nen
die fuftere Jn dé berefpuge fal fie wyflich dun dz iz nit vil ifij

wia wil fie dé roft zu [fe]re abe fegen dz waz mach lichtebrechen vii

{al amer die brodikeit mirken. vi fal amer gehogen dz ma dé

zu quetz{edé halm nit zu ribé in fal Jn allé diffen dingg in {preche

wirt nit dz {ie gehengé {ollé dé {fundé wane wifliche vi in d mi-né

{al fie fie abe neme alfe fie {it dz iz nutze ift. vi flizze {ich dz fie

me geminnet wde dan gevort. Sie in fal nit arcwenig {in. wa

{o in g[eru]wet fie namer. Jn allé irré gebode fal fie uorfichtig fin.

vi geware wer der iz na gode {ij ober nader werlde. Die werc die fie
beuelit zu dune da ane fie halden die underfcheidunge Kré iacobs der
alfus {prach. “Ob ich da arbeiden mine herden an gande me dan fie
liden mogen fie fterbét alle einis dages.” Durch dz fal fie alle difle vr=cunde
der vnder{cheidungg die muder ift aller dogende intfaen vii

fal iz allez alfo getemperé dz die {tarken uidé des fie ierét vr die cra-ken
nit 7 flin va in allé dingg behude difle regule alfo wylche zijt

fie wole gedinit hant dz fie vo vnfeme Bré horé muzzé dz d gude

knecht horte der fines herren weizze zitelichen uz deilit. “wor ware. [ich]
fagen vch dz er in uber allez {in gut fezzen fal” diz ift vo dé pbefte .

Iz gefchit dikke dz vo der witige der probfté grozze betrubtige waflent

in den cloftern wan iecliche werdé {o [iru]ullit mit dé vbelé geift

d ftolzheide dz fie fich dunkent ander ebdiffé wefende va wollent

dane irn grimé mut vben dan abe zweiunge vi miflehellage

wefet i dem cloftere va allermeift 1 dé ftedé da die probefte gewiet

ift vo dé felbé die die ebdiflen wient. vi wie freiflich dz [fie] dz mag

manliche gemirken. wa vo dé anbeginne d wytge hat fie urfache

zu ftolzene v ir gedenke fie dar zu haldent dz fie fri wenet wef€ na
der gewelde der ebdiflen wa fie v6 eime ré beide gewient fint. Hin
abe wachfét manch vbel mit vgunft bofe rede achter{preché zweiage
miflehelluge. v diewile. die ebdiflen v die probeften vnder

ein miflehelent fo f{int ir beider felé in grozzen freiffen vi die fufte
die uder fint va ir antwederre mede {meichét fiegét in daz Glornifle
Dz vbel diffes freifles geit geit wed off der heubit die alfus folich

zu meifter{chefte gefazt hant. Durch dz dunket vns notdurfig

wefen durch hude des fridé vi der ming. dz die ordenage des clofters
fte i der ebdiffen willé v obe iz wefen mag aller d nitze

des clofters defte wde befazt v geordenet vi dechené als iz der
ebdiflen geuellet ¥be dz iz diewile dz iz manché beuolen ift dz

ei nit 1 ftolze. vi iz dz die ftat des bedarf obe fie famenage des g[e]bidet
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151,15  redeliche vih mit otmudkeide vi iz die ebdiflé nutze dunket

151,16 wylge fie irkufit mit rade der fuftere die got vochtét die fezze

151,17 fie felbe zu probfté Jdoch die felbe probfté waz ir die ebdifle gebudet
151,18 vi beuilet dz lege zuchtliche vai in du nit weder iré wille wadie
15r,19  alfo uile {o {ie irhaben ift vor dé anderé alfo uil bedarf {ie {ich

151,20  forglich zu gehudeé die gebot der regelen. Die felbe probften wirt fie
15r,21  widen {chuldig an idelkeide ob an homude ob dz fie die regele G{met
15r,22  man {al manen mit worten uirwerbe Jn bezzeret {ie nit ma

151,23  fal fie berefpen al na der regelen Jn wil fie noch dan nit buzzen
15r,24  man fal fie intfezz€ vo irre probiftyin vi ein ande die iz wirdit

151,25  ift an irre ftat {ezzen v inwil fie 7 d famentge gemeglich va

15r,26  gehorfam nit wefen f{o {al man fie uzzer dé clofter udriben. Die
15r,27  ebdiflen {al fich iedoch alfo wor denken dznit in die durch zorn
15r,28  vir durch haz wa die {ie uo allé irré urtdeilé gode rede geben fal.
155,29 von der portener{é Zv der porté des clofters {al man eine alde {ufte
151,30  fezzé die wile fij. v die kiine wort intfain vii antworte geben

151,31 der alder keine lichte genge in plegé. Die fal han eini gadem bij
151,32 der porté da fie alle die dar kament amer gereit uindé in antworte
151,33 zu gebene. vii al zu hant als ieman da cloppet ob ein arme

151,34 rufet {o fal {ie im an'worté “deo gratias” oder fal in fegené vii mit
151,35  getwedekeide des godes uochté fal {ie {nellichen antworté i der
151,36 minné. va iz ift dz {ie bedarf einer helfen fie neme zu ir ei iuge
151,37 fufter. Dz clofter fal also gefazt {in ob iz wefen mag dz allez des
151,38 man bedarf inewendich dé termino beuangg {ij. wazzer molé

15v,1  garten bachus od waz da nit ift dafz kein durf {ij dé fufteré uzzu

15v,2  gane. wa iz irré {elé nit in fromet. Dife regele gebiedé wir dikke zu

15v,3  lefene ind famentgen dz keine {ufter v6 d vnwizzekeide fich i {chuldigé moge

15v,4  vo dé die ma uz fendet . Die fufte die man vz fendet die follé fich beuelen

15v,5  aller der anderé fufteré gebede od der ebdiffen v tmer zu dem

15v,6  lezzefteme gebede des godesdinftes fal man gehugnifle da aller der die

15v,7  uz {int. Aber des {eluen dages {o {ie weder kament v6 der uirte zu allé

15v,8  den geziden als godes dineft geendet ift {ollé sie {ich nider zu der erden

15v,9  in deme bedhus alle die {uftere biden dz fie beden uor fie uor die mifledat

15v,10  die fie uze gedan hant mit {ine mit horne mit muzzigeme

15v,11  gecofe noch fie infollé keiner fufter fagen waz {ie da dauzze gefin

15v,12  abe gehore hant vii ob {iz dunt {ie muzz¢é ir bufze davime dulden.

15v,13  Gelichebuzze {ollé fie lyden wylge irgd gedar gan uzzer dé cloffe

15v,14  ob it gedut ane der ebdiffen gebot. v6 dé den ma {we dink gebudet .

15v,15  Wirt einer {uft ir {weres ober it imogeliches beuolen fie fal dz gebot

15v,16  intfan mit getwedecheide vii mit otmutkeide v ift dz fie gefit

15v,17  die burden d arbeide ir mach uberwinden fo fage der die vbir ir iz ir

15v,18  crankheit geduldecliche nit ftolzende noch wieder ftrebende noch
wed{prechende.

15v,19  wilt aber die polé vollenherten an irme gebode. va fis nit

15v,20  irlozzen {o bekenne die itgere dz iz ir fro met vii getrofte {ich zu godes

15v,21  helfen va {ij gehorfam in d mynné. Niema muz dé anderé befchirmin .

15v,22  Des ift harte fere zu hudene dz keine {uft'i gedurre die andere
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15v,23
15v,24
15v,25

15v,26
15v,27
15v,28
15v,29
15v,30

15v,31
15v,32
15v,33
15v,34
15v,35
15v,36
15v,37
15v,38

16r1,1
16r,2
161,3
161,4
16r,5
16r1,6
16r,7
16r,8
161,9
161,10
161,11
161,12
161,13
161,14
161,15
161,16
161,17
161,18
161,19
16r,20
161,21
16r,22
161,23
161,24
16r,25
161,26
16r,27
161,28
161,29

befcirmen in deme cloftere allein {int {ie auch mit magfchaffe zufamene
geuuget wan da abe wyfchet lichte vrfache grozzer betrubungg.

welche ir beginnet des die fal {cherpeliche berefpit werde. Nim[an] [in]
mlut] [den] an[deren] [la[gen]

Man fal weren in dem cloftere urfache allerflachte baltheide wir

{ezzen vii gebieden dz ir keine ir fufter uz{cheidé ob {lan in muzze.

wi die gewalt hat vo der ebdiffen. Die damifledunt die fal

man vor in allé berefpé dar ime dz die andere vochte habe. Aber

den kinden den {ollen fie alle zuchteliche hude zufezzen biz zu irme
funf=zegiften

iare des alderes. v dz uil redelichin vii dz mit mazzen wa

welige ir die ftarkes alderes ift. ane gebot der ebdiflen f{ich irgremet

ober die iugen ane vnderfcheiduge die {albuzze liden nader regelé

wan iz gefcriben ift. “Dz du nit in wilt dz dir gefchie des i du eineme
andeme nit” Yvo der gehorfamkeide die fie vnd iander haldé folle
Die dogent d gehorfamkeide iz zu irbiedene vo allé dé fofteré nit alleine
der ebdiffen wan auch ein ieclich vo der anderé underzufchen

vii wizzé dz dz {ie damide uaré {olle dé wech zi gode wert keine faderliche

gebot in henge wir keinir zu fetze wene ockert d ebdifi]en]

ob den pbeften die uon ir gefazt werdent alle die ingeré follé [mit]

d myné gehorfamé irn alderé. wirt auch ir eine wed{penig

wudé die fal ma berefpen Jz dz ir eine vme fumeliche klein fache

vo d ebdiflen [obe] vo ire polen yecliche wis berefpit w(ir]t vi nit [{]e-bet
einre irré priolen muz erzurnet obe beweget igégen {jj.

Alzuhant ane merage fal fie geftrekket a die erde vor [iren]

fuzzé ligé geotmudigit alfo lange biz die beweggge mit

gudeé worté geheilit werde wylche ir diz G{[met] [ant]wed

fie i fal d buzze vnder ligé obe wirt {ie wider{trebig man

Udribe fie uzer dé cloftere. von deme guden [ernfte] []

I Alfo bofe alfo der erneft lichte mut ift d bittkeide d uo

gode {cheiden vi leidet zu d hellé alfo gut ift der erniftliche

mut der fenftekeide d u6 den {unden {cheidet vi leidet G gode

vii zu dem ewigg libe. Difle felbé ernft {olle die {ufte vbé mit

der hizzender mynné dz {ie {ich under ei eren dz fie ir crankheit

beide des libes vi der fiden geduldecliche Gidragen dz fie gehorfamkeit
vnder ey haldé. Jrre keine i nauolge dé dz fie ir felber

nuzze dunket wa dz einer anderé nutze ift. Die mine {ollé fie

cufliche haldé got uochté ir ebdiffen mit reifi otmudkeide

miné. Sie in {ollé in nit liebes han uor dé heilge krift d un®

alfamét geleidé muz. zu dé ewyge libe. amé. vo d fezzige d regelen .
Dife regele han wir gefcribin ¥me dz dz wir da mide zeu-gé

allé den die fie beginné wollét dz anbegine irs bekernifles zu

hudene vi da worwert gudefide [ide i dé cloftere zu habene vii

wilche da ilet zu durnechtigheide irs lebenes fie mirke die lera-ge

d heilgen vedere. wa fie leident dé méfchen zu d hoe d dur-necheide
wo is irgen keine {crift ob keine gotliche lerage des

alden ob des nuwen urkundes iz in {ij eine rechte regele des
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161,30
161,31
16r,32
16r,33
161,34
16r,35
161,36
16r,37
161,38

16v,1
16v,2
16v,3
16v,4
16v,5
16v,6
16v,7
16v,8
16v,9

16v,10

16v,11
16v,12
16v,13

16v,14
16v,15

16v,16
16v,17
16v,18
16v,19
16v,20
16v,21
16v,22
16v,23
16v,24
16v,25
16v,26
16v,27

menfliché lebenes. Obe wilche buch der heilgen veddere in

{ingit dz {elbe nit dz wir mit rechté laufe uollekimé zu vfe
{ceppere. Die rede d uedde vi irre {ezzonge lebe[nes] [va] [die]
regele des heilgen vaders {Ce bafilijn waz ift [anders] [dan] ey
bereidtge der dogéde allé den die rechte lebét vi [gehor]{fam=keit
leiftét. Aber uns tregé v vrechte lebendé vii Gifumé-dé

ift iz lafter vr {chande. Durch dz du da iles zu dem hy=melfchen
lande dife wenege regele die da vor gefcriben ift

[werken] d dogende vii d lerungé die wir uor gefazt ha mit godes
[befchir]mugé vollekimen. AM E N

Dife regele fal ma allerzijt anhebé an {¢e [benedictus] [dage] vii [an]

[{Ce] [iohannis] baptiften dage v an {[ce] michahelis dage vii an

[der] [octauen] d kindelin vii fal fie lefé diz an {ca[s] [benedictus] dag
dan fal man fie alleczit vo erft an beginé. I Des neftes

dages na {ce lam ptus dage {o fal die fengen zu capitele die

mané die capitel heldet dz fie abfoluire die dodeé fo fal der d da

[capitel] [heldet] {preché alfus. “Anime [fratrum] [et] [fororum] [et]
[fami]li=[arum]

[noftrorum] [hoc] anno defun[ctorum] reqefcant in pace” fo fal d
[conuent]

antwirzi “amé” vi follé {preché. “De pfundis.” va follé nider

knyé zu kyriel v {preché “pr nr.” fo fal die da caplitel] helder [sprechen]
“[Et] ne nos iducas” “A porta in fi. Erue dne [animaf] [eorum]” “Dne
[exaudi]” Oremus

“Diiis [uenie] largitor [et] huane falutis [auctor] qms

[clementiam] [tuam] [ut] nre cogregacois [fratres] [et] for[ores] [et]
[familiares]

[qui] [ex] [hoc] [feculo] [tranf]iert ba maia femp uirgine intcedéte [cum]
o[mnibus] {cis ad ppetue batudinis con[{orcium] [peruenire] coce=das”
“P. [noster]” “Dne exaudi” “Requiefcat” Dar nafizzen nider. {o

{al die [fengeren] manen die die da capirel he[ldet] dz fie abfol=[uire]

auch unfe veddere va vofer mudere vi ander vnfer

frunde fele. So fal die die da capitel heldes {preché. “pres

[matres] [fratres] [et] [forores] et cofanguenei defuncti [fratcrum] [et]
[ordinis] [noftri] [requiefcant] in pace amé” Dar na fal fie {age

dz ein ielich fufter fal lefen zehen {[eltere][.]

[Patres] mres et fres et sorores

requiefcant in pace

amen.
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